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NOTAS SOBRE SEGURIDAD

Antes de manipular el equipo leer el manual de instrucciones y muy
especialmente el apartado PRESCRIPCIONES DE SEGURIDAD.

El simbolo A sobre el equipo significa "CONSULTAR EL MANUAL DE
INSTRUCCIONES". En este manual puede aparecer también como simbolo de
advertencia o precaucion.

Recuadros de ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES pueden aparecer a lo largo de
este manual para evitar riesgos de accidentes a personas o dahos al equipo u
otras propiedades.
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ANALIZADOR DE TELEVISION POR
CABLE Y DOCSIS 3.0

PROMAX-37

1 GENERALIDADES

1.1 Descripcion

El PROMAX-37 es un analizador para la instalacién, configuracion vy
mantenimiento de servicios interactivos de video y datos a alta velocidad sobre redes
de TV basadas en el estandar EuroDOCSIS y DOCSIS 3.0. También permite la
cualificacion de servicios VoIP e IPTV.

ElI PROMAX-37 incorpora las funciones mas avanzadas de acuerdo a las
actualizaciones realizadas en la Ultima version del protocolo DOCSIS 3.0, que incluye
la tecnologia channel bonding (unién de canales) lo que le permite adaptarse a las
ultimas tecnologias implementadas por parte de los operadores en las redes de datos
por cable.

El PROMAX-37 dispone de todas las funciones necesarias para realizar la
instalacion de cualquier servicio ofrecido por cable con relativa facilidad. Ademas, su
menu intuitivo, su ajustado peso y su robustez, lo hace ideal para el trabajo de campo.
El instrumento se alimenta mediante una bateria interna recargable.

En el disefio del PROMAX-37 se ha dedicado especial atencién en realizar un
equipo practico y preciso, pero a la vez facil de usar. Un sencillo teclado alfanumérico
que incorpora teclas soft-keys permite el acceso directo a los diferentes modos de
funcionamiento y una vez en ellos, mediante las teclas de navegacién y seleccion
ambidiestras, es muy sencillo modificar cualquier pardmetro de la medida.

Todo esto convierte al PROMAX-37 en una magnifica herramienta para la
instalacion y el mantenimiento de sistemas HFC (Hybrid Fiber Cable) / CATV,
analégica y digital. Siendo también muy util para la comprobaciéon de sistemas
DOCSIS/EuroDOCSIS de transmision de datos.

Ademas el instrumento dispone de una salida para conexién a ordenador y de
esta forma obtener informes de las medidas realizadas o bien acceder al servidor de
PROMAX para actualizaciones.

A continuacion se detallan alguna de las funciones mas importantes que integra
el PROMAX-37.
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La funcion Medida del Nivel de Potencia, en toda la banda de frecuencias, muy
util para la valoracion de la posible saturacién de la entrada de amplificadores de
CATV.

La funcion Medidor de Nivel, permite tomar medidas de canales tanto
analdgicos (relacion C/N, nivel de portadora, relacién V/A) como digitales (Potencia,
BER, MER, Constelacion...

La funciéon Registro permite realizar y almacenar en memoria hasta
100 adquisiciones de medidas, cada una de ella pudiendo llegar a almacenar hasta
140 canales, con todas las medidas obtenidas en el analisis de la transmisién de datos.
Las medidas adquiridas pueden revisarse o transferirse a un PC.

La funciéon Escaneo de frecuencia muestra el nivel de todos los canales activos
en la canalizacién mediante una gréafica de barras.

Mediante la funcion Generador, es posible crear una sefial de prueba que permite
ecualizar correctamente la banda de transmisién (upstream).

Como Analizador de Espectros proporciona un andlisis agil de toda la banda,
permitiendo modificar el nivel de referencia y el span entre otros.

Como Analizador de datos para sistemas DOCSIS / EuroDOCSIS, el
PROMAX-37 permite realizar medidas y visualizar el espectro del downstream y del
upstream y de la constelacion.

La funcién VoIP realiza un analisis de la red basandose en los parametros de
calidad de servicio establecidos para el modo de operacién de transmisién de paquetes
UGS (Unsolicited Grant Service) basados en DOCSIS / EuroDOCSIS, lo cual
garantizara la mejor calidad de llamada.

Como analizador de servicios IPTV realiza un andlisis exhaustivo de la red segun
la calidad de servicio (QoS) definida como rtPS (real time Polling Service), que es un
modo de transmitir los paquetes adecuado al tipo de servicios de TV sobre IP, lo cual
garantizaré la mejor calidad de servicio posible.

El medidor esta capacitado para medir sistemas que utilicen channel bonding
(unién de canales), introducido en DOCSIS 3.0, de forma que puede verificar el
funcionamiento de las redes de cable que utilizan esta tecnologia en ambos sentidos.

En resumen, la implementacion de todas estas funciones en un instrumento que

no llega a un kilo y medio de peso, disefio ergonémico y robusto, convierten al
PROMAX-37 en una incomparable herramienta de trabajo de campo.
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LA PROMAX

1.2 Especmcadoneslfl

SINTONIA

Margen de sintonia

De 5 a 1000 MHz.

Modo MODEM

De 90 a 1000 MHz.

Modo de sintonia

Por canal o frecuencia.

Plan de canales

10 canalizaciones, cada una con un maximo de
140 canales.

Canalizaciones estandar de

fabrica

CCIR, EIA, HRC, IRC, OIRL, UK, AUNAD, ST2L,
AUST, ONO.

Resolucion

10 kHz.

Visualizacion

Pantalla gréafica LCD panoramica retroiluminada

Offset frec. canal

+2,5 MHz.

GENERADOR
Margen de frecuencia De 5 a 85 MHz.
de las portadoras
Resolucion 100 kHz.
Precision <+ 5 kHz.
Nivel de portadora De 60 a 115 dBuV (seleccionable por pasos de
1.dB).
Resolucion del nivel 1dB.
Precision del nivel + 3 dB.

Modulacion QPSK, 8QAM, 16QAM, 32QAM, 64QAM.
Symbol Rate De 160 a 5120 ksym/s.
Sweeper De 5 a 85 MHz.

MEDIDA DE POTENCIA BANDA ANCHA

Margen de medida

De 70 a 120 dBpV (de 10 dBmV a 60 dBmV?").

Ancho de banda De 5 a 1000 MHz.
Resolucion 1dB.
Precision +3dB (de 5a40 °C).
10/2013 Péagina 3
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MEDIDA DE NIVEL

Medida

Canales analogicos

Canales digitales

Medida de nivel asociado a la portadora de
video.

Medida de la potencia en el ancho de banda del
canal por integracion.

Margen de medida

De 25 a 120 dBuV (de — 35 dBmV a 60 dBmV).

Nivel maximo de entrada:

De 5 a 862 MHz
DC a 60 Hz

120 dBpV (60 dBmV™).
60 V DC o RMS.

Lectura

Digital en dBmV, dBmV o dBm y analdgica
mediante barra gréfica. Resolucion de 1 dB.

Ancho de banda de FI

230 kHz + 50kHz.

Impedancia de entrada

75 Q.

Precision

Canales analogicos

Canales digitales

+ 2 dB (de 5 a 40 °C) para modulacion video
negativaZ.

+ 2 dB (de 5 a 40 °C) para canales de ancho de
banda de 8 MHz.

MEDIDA DE SENALES DIGITALES

MER (Relacion error de
Modulacién)

Margen de medida
Precision

De 22 dB a 40 dB para QAM 64 / 256.
+2dB.

BER (Tasa de error de bit)
Medido antes del
decodificador RS

Margen de medida

De 10 E-2a 10 E-10.

Diagrama de la Constelacion

Sefales ITU-J83 (Annex A/B/C).

Margen de enganche

De — 10 dBmV a 60 dBmV (De 50 a 110 dBuV).

Symbol rate:

Margen de medida

De 1000 a 7000 Msym/s para QAM 16/64/256.

Adquisicion de datos

BER, MER, potencia de canal para cada canal
digital, para descarga a PC.

Tipos de Modulacion

QAM 16/32/64/128/256 ITU J83 anexo A/B/C y
QPSK.

Ancho de banda de canal

Seleccionable.

Resolucion en frecuencia

62.5 kHz.

2

Por razones de seguridad, el nivel maximo de potencia de entrada en toda la banda esta limitado a 120 dBuV. EI
nivel de potencia equivalente para un grupo de canales de niveles semejantes se relaciona con el nivel de
potencia de entrada en toda la banda segtin la siguiente expresion:

LT = L+10log N (LT:nivel total, L: nivel medio de un canal, N: nimero de canales presentes).

Para potencias de entrada superiores se recomienda la utilizacion de un atenuador externo de 20 dB.

Para modulacion video positiva (estandar L) puede variar de 0 a -2 dB entre imagen blanca y negra.
Pagina 4
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LA PROMAX

MEDIDA DE LA RELACION VIDEO / AUDIO (CANALES ANALOGICOS)

Medida

Relacién de nivel entre las portadoras de video y
de audio.

Margen de medida

De 0 a 30 dB.

Frecuencia subportadora de
audio:

Variable

De 0,1 a 9,9 MHz.

Precision

+ 2 dB (de 5 a 40 °C) para portadora de Audio
FM3.

MEDIDA DE LA RELACION PORTADORA / RUIDO

Medida

Canales analogicos

Canales digitales

Relacién entre el nivel de portadora y el nivel de
ruido en el canal.

Relacién entre el nivel de potencia del canal y el
nivel de ruido. La frecuencia de medida del nivel
de ruido es seleccionable en valor absoluto o en
valor relativo. En valor relativo el equipo toma
como offset de frecuencia por defecto el valor
BW/2 + 0,5 MHz.

Margen de medida

Canales analogicos

Canales digitales

40-50 dB para nivel de entrada entre 60 y
70 dBuV.

> 50 dB para nivel de entrada > 70 dBuV.

> 30 dB para nivel de entrada > 60 dBuV.

Precision

+2 dB (45 — 862 MHz) + 3 dB (5 — 45 MHz).

CABLE MODEM

DOCSIS / EuroDOCSIS 1.1, 2.0, 3.0 8x4. |

FUNCION LOGGER TV/ MODEM

Numero de /oggers méaximo

50 (TV) - 30 (MODEM).

Numero de canales logger

140.

Medidas:

Canales analogicos TV
Canales digitales TV
Canales digitales Datos

Nivel, C/N y V/A.

Potencia del canal, BER y MER.

Parametros Upstream y Downstream (Espectro,
Nivel potencia, Atenuacion, Frecuencia, Ancho
de Banda, Modulacién, Symbol Rate, BER vy
MER).

SCAN

Span

Variable: 10, 30, 100, 300 MHz y full band.

Margen dinamico

Variable de 20 a 120 dBuV en pasos de 10 dB.

3 Para portadora de audio AM (estdndar L) puede variar de 0 a -3 dB por debajo del valor V/A.

10/2013
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ANALIZADOR DE ESPECTROS

Span

De 12100 MHz (1, 5, 15, 30, 50, 100 MHz).

Nivel de referencia

Variable de 20 a 120 dBuV en pasos de 10 dB.

Banda de analisis

De 5 a 862 MHz.

Detector Maximo o pico.
Ancho de banda 200 kHz.
Resolucion
Detector Pico
Span 100 MHz 900 kHz.
Span 50 MHz 450 kHz.
Span 30 MHz 280 kHz.
Span 15 MHz 140 kHz.
Span 5 MHz 50 kHz.
Span 1 MHz 10 kHz.
AUDIO
Demodulacién AM/FM.

Salida Altavoz interno.
ALIMENTACION
Bateria de Li lon 7,4V —4,8 Ah.

Indicador bateria

Indicacién gréfica en la pantalla; 1111

Autonomia

Aproximadamente 4 horas.

Apagado automatico

Desconexién después de unos 10 minutos de no
utilizacion (aprox.).

Carga de bateria

Por cargador rapido interno.

Consumo equipo

22 W.

Adaptador red cargador

Al-103: De 100 a 240 V AC / 50-60 Hz / 12 V DC
(EUROPA y otros paises).

CONDICIONES AMBIENTALES DE OPERACION

El equipo puede funcionar en las siguientes condiciones ambientales de operacion,
también en estas condiciones se mantendran las especificaciones:

Altitud

Hasta 2.000 m.

Margen de temperaturas

De 5 °C a 40 °C.

Humedad relativa maxima

80 % (Hasta 31 °C), decreciendo linealmente
hasta el 50% a 40 °C.

CARACTERISTICAS MECANICAS

Dimensiones

A. 160 x Al. 230 x Pr. 50 mm.

Peso

1,4 kg (bateria y funda protectora incluida).

Pagina 6
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LA PROMAX

ACCESORIOS INCLUIDOS
AL-103 Alimentador DC externo.
AD-057 Adaptador F/h — F/h.
AD-058 Adaptador rapido F/m — F/h.
CA-005 Cable alimentador red.
CC-041 Cable USB (A) macho - mini (B) macho.
DC-298 Estuche de transporte.
0 DG0116 Guia Rapida PROMAX-37
Software de control para PROMAX-37
(descargable desde la web de PROMAX:
WWW.promax.es).
ACCESORIOS OPCIONALES
AA-103 Cable alimentador para automévil.
AD-055 Adaptador F/h — BNC/h.
AD-056 Adaptador F/h — IEC/h.
AT-20C Atenuador de 20 dB.
CC-030 Cable coaxial F/m — F/m (1 m).
DC-229 Maleta de transporte.

RECOMENDACIONES ACERCA DEL EMBALAJE

Se recomienda guardar todo el material de embalaje de forma permanente por si
fuera necesario retornar el equipo al Servicio de Asistencia Técnica.

10/2013
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LA PROMAX

2 PRESCRIPCIONES DE SEGURIDAD A

2.1

*

Generales

La seguridad puede verse comprometida si no se aplican las instrucciones
dadas en este manual.

Utilizar el equipo solamente en sistemas con el negativo de medida
conectado al potencial de tierra.

Utilizar el equipo en instalaciones con Categoria de Sobretension | y ambientes
con Grado de Polucién 2.

Utilizar el adaptador de red en instalaciones con Categoria de Sobretension Il y
ambientes con Grado de Polucién 1. Es para USO EN INTERIORES.

Al emplear cualquiera de los siguientes accesorios debe hacerse solo con los
tipos especificados a fin de preservar la seguridad:

e  Adaptador de alimentacion.
e  Adaptador de automovil para cargar la bateria.
e  Cable de red.

Tener siempre en cuenta los margenes especificados tanto para la alimentacion
como para la medida.

Observar en todo momento las condiciones ambientales maximas
especificadas para el aparato.

El operador no esta autorizado a intervenir en el interior del equipo:

Cualquier cambio en el equipo debera ser efectuado exclusivamente por
personal especializado.

Seguir estrictamente las recomendaciones de limpieza que se describen en el
apartado Mantenimiento.
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Simbolos relacionados con la seguridad

=== CORRIENTE CONTINUA | MARCHA

~
i

CORRIENTE ALTERNA ! PARO

-
\,

DOBLE AISLAMIENTO
(Proteccion CLASE II)

PRECAUCION
(Riesgo de choque eléctrico)

ALTERNAY CONTINUA
TERMINAL DE TIERRA

TERMINAL DE PROTECCION PRECAUCION VER MANUAL

I > B

TERMINAL A CARCASA FUSIBLE
EQUIPO O COMPONENTE
EQUIPOTENCIALIDAD @é QUE DEBE SER RECICLADO

G+ ®Id

2.2 Ejemplos Descriptivos de las Categorias de Sobretension

Catl Instalaciones de baja tension separadas de la red.
Cat Instalaciones domésticas mdviles.

Cat lll Instalaciones domésticas fijas.

Cat IV Instalaciones industriales.
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3 INSTALACION

3.1 Alimentacion

El PROMAX-37 es un instrumento portatil alimentado por una bateria de Li-lon.
Antes de realizar ninguna medida, es preciso asegurarse que la bateria esta cargada.

3.1.1 Carga de la bateria

El equipo dispone de un alimentador de red, para alimentar el equipo o cargar la
bateria.

Hay dos situaciones que se pueden dar en la carga de la bateria:

1) Equipo parado: Al conectar el alimentador externo se inicia un ciclo de carga
rapida cuya duracién dependera del estado de la bateria.
Para una bateria descargada dicho tiempo sera de tres horas aproximadamente.
El indicador de carga del panel frontal [10] permanecera iluminado en ambar
durante este periodo.
Al finalizar la carga de la bateria el indicador se iluminara en color verde.

2) Equipo en marcha: Al conectar el cargador éste alimenta el equipo y se inicia una

carga a un régimen inferior y por tanto de mayor duracion. Al finalizar la carga el
indicador pasara igualmente de ambar a verde.

i

Figura 1.- Adaptador de red conectado al PROMAX-37.

A Antes de utilizar el adaptador, asegurese que es adecuado a la

i tension de red.
PRECAUCION
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A PROMAX

Manual de Instrucciones PROMAX-37

3.1.2 Recomendaciones en el uso de la bateria

En caso de prever un largo periodo de inactividad del equipo es recomendable
almacenarlo con la bateria cargada y a temperaturas inferiores a 25 °C.

Es aconsejable en estos casos efectuar cada 3 meses un ciclo de carga /
descarga completo y una posterior carga parcial ( 50 % p. €j. )

3.2 Instalacion y puesta en marcha.
EI PROMAX-37 ha sido disefado para su utilizacién como equipo portatil.

Una bateria totalmente cargada puede alimentar al equipo durante méas de cuatro
horas. Cuando aparezca el indicador de bateria baja sobre la pantalla (7 ), la bateria
debera ser recargada.

Cuando se enciende con una bateria muy descargada puede ser, que por la
carga residual, el PROMAX-37 llegue a ponerse en marcha, pero el equipo se
desconectara automaticamente antes que llegue a aparecer el indicador de bateria
baja en la pantalla.
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4 INSTRUCCIONES DE USO

41 Descripcion de los Mandos y Elementos

Panel frontal

Figura 2.- Vista frontal.

[11 Conector base "F" macho para sefal Downstream.

[2] Adaptador F-F (o F-BNC o F-IEC).

A Nivel de tension de entrada maximo 60 V AC rms / 50-60 Hz.

[8] Conector base "F" macho para sefial Upstream.
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[4]
[5]
[6]

[7]

[8]

[
[10]

[11]

[12]

[13]

[14]

[15]

[16]

Pantalla grafica con retroiluminacion (F1: ON /OFF).
Conector USB mini-B hembra para comunicacién con ordenador.

Conector RJ-45 para conexién a red de datos.

Botones de navegacion / Teclas de cursor.

F
( SEL)
N

Botén de seleccion.

Teclado alfanumérico compuesto por 12 teclas para introducir letras y/o nimeros.

Indicador de carga de la bateria.

Tecla de puesta en marcha y desconexion.

LEDS

Downstream: Indica que se ha detectado sefial Downstream
(independientemente de la entrada utilizada). Si
parpadea indica que se esta transmitiendo la sefal del
generador de test.

Upstream: Indica que se ha detectado sefial Upstream

(independientemente de la entrada utilizada).

SOFTKEYS compuesto por 5 teclas programables para seleccién de funciones.

Tecla de acceso directo al menu principal.
Altavoz.

Entrada adaptador de alimentacién DC.
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LA PROMAX

4.2 Instrucciones de configuracion

Las seis funciones principales del PROMAX-37 son accesibles desde el menu

inicial, pulsando la tecla *
1. ANALISIS
DOCSIS 3.0:

2. GENERADOR:

3. MODEM EXTERNO:

4. TV ANALOGICA:

5. TV DIGITAL:

6. MNS (Medidor de
Nivel de sefal):

/
|MEN
Para acceder a cualquiera de estas funciones, pulse la tecla “-

(meNU)
7 [14]

Esta funcién permite comprobar la respuesta de un sistema
de transmision de datos DOCSIS/EuroDOCSIS. Trabaja
tanto en el enlace de subida (Upstream) como en el de
bajada (Downstream). Puede almacenar las medidas
obtenidas y visualizar la constelacion de la modulacién en
QAM. También realiza tests sobre aplicaciones que utilizan
protocolo VolP e IPTV si el cable modem puede registrarse
en lared.

Esta funcion genera una sefal de test para la comprobacion
del trafico de subida Upstream y permite por otro lado,
analizar la sefial de test en el otro extremo. También dispone
del modo Sweep en el que emite un barrido entre un margen
de frecuencias seleccionable por el usuario.

Esta funciéon conecta el equipo a un cablemodem externo.
Extrae una muestra de la sefial Downstream y Upstream
visualizando los espectros en pantalla.

Esta funcion realiza un analisis de portadoras analégicas de
video y audio.

Realiza un analisis de portadoras digitales QAM para
estandar:

- DVB-C (ITU J83 A)

- ITUJ83B/C

Mide la potencia de la sefal recibida.

Y 14
o [14] para

[
-
(o

acceder al menu inicial y a continuacion pulse las teclas de navegacion \2/ _[7] hasta

N i \
NU| ( sEL.)

(mE
que la opcién deseada quede sombreada. A continuacion pulse -/ [14] 0 -/ [8].

10/2013
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En la parte inferior de la pantalla aparecen las siguientes opciones:

CONFIG [F4]: En este menu se establecen los parametros basicos de
trabajo (para mas detalles consulte el apartado 4.2.2).

SETUP [F5]: Mediante este menu se establece la configuracion inicial
del equipo, introduciendo datos basicos relativos al sistema
como son hora, fecha e idioma entre otros (para mas
detalles consulte el apartado 4.2.1).

oy

|MENU|
Al pulsar la tecla de acceso directo - [14] el instrumento siempre se dirigira al

menu inicial, independientemente del submenu en el que nos hallemos.

BACKL IGHT ON

ANALIZADOR TU CABLE & IP  dID@1: 43: 69 |
| 3
o Y
-:;-_'.,-;-_\F:r: @ g b ! ) =y
sIJEIZSIS GENERADOR I"SI:IJEH EXT.
TU ANALOGICA TV DIGITAL NS

Figura 3.- Pantalla Inicial con SOFTKEYS o teclas programables.
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TV ANALOGICO
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TV DIGITAL
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MODEM EXTERNO
MEDIDOR DE NIVEL DE SENAL

BEHBANIE
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GENERADOR
CONFIGURACION
SETUP

| CONE [BLRFC [OW DEL SISTENR M it 4% 23]

B ™

L L l-‘ﬂﬁ%

Figura 4.- Arbol de mens.
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4.21 Modo SETUP

Para acceder al modo SETUP de configuracion del sistema:

(meNU)
1.- Pulse latecla "/ [14].
2.- Pulse la tecla programable SETUP [F5].

Aparece la pantalla con los parametros de configuracion del sistema
(Figura 5.-).

CONFIGURACION DEL SISTEMA 40D 81:43:839

* HORA B1: 43
FECHA 14-83-2812
IDI0MA ESPANOL
BIP ON
AUTOAPAGADO OFF
CONTRASTE 3
DIRECCION MAC @e: 48: 36: 16: CA: 66
BATERIA .15 U
F IRMWARE 1. 18
MUMERO SERIE 12345678

Fi F2 F3 F4 J

Figura 5.- Pantalla de SETUP.

Para modificar el estado o valor de un parametro:
e

4
1.- Use las teclas del cursor Cfx [7] para desplazarse por el mend. -

i

\
| SEL. )
2.- Situese sobre el parametro a modificar y pulse la tecla de seleccién -~ [8].

3.- El cursor pasa a situarse junto al valor del parametro. Ahora puede modificar
el parametro usando el cursor o el teclado alfanumérico (dependiendo del
caso)

.r"-_-\\

| SEL.|

4.- Una vez realizados los cambios, pulse de nuevo la tecla de seleccion .~
[8] para salvarlos.

5.-  Para salir del modo configuracion y volver al menu principal pulse de nuevo la

(mENU)
tecla 7 [14].
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a)

b)

c)

d)

e)

f)

Los parametros modificables son los siguientes:

HORA
Indica la hora actual. Introduzca la hora y los minutos mediante el teclado

alfanumérico. Para introducir el simbolo “” entre hora y minutos, use la tecla # -
que se encuentra en el teclado alfanumérico [9].

FECHA
Indica la fecha actual en formato europeo (dd-mm-aa). Introduzca el dia, mes y afio
mediante el teclado alfanumérico. Para introducir el simbolo de guién entre los

numeros, pulse la tecla que se encuentra en el teclado alfanumérico [9].

IDIOMA
Es el idioma que se usard en los menus. Use las teclas del cursor [7] para
desplazarse por los idiomas disponibles (espafiol, inglés, aleman y portugués).

BIP
Este parametro activa (ON) o desactiva (OFF) el indicador acustico. Cuando esta
activo suena un bip al pulsar cualquier tecla.

AUTOAPAGADO

Este parametro permite activar (ON) o desactivar (OFF) la funciéon autoapagado.
Cuando esta funcién esta activa, el equipo se desconecta automaticamente tras
10 minutos sin pulsar ninguna tecla.

CONTRASTE

El ajuste del contraste de la pantalla grafica LCD permite adaptar el contraste de la
pantalla de O (minimo contraste) a 9 (maximo contraste). El nuevo valor de
contraste se mantiene cuando se apaga el equipo.

En la parte inferior de la pantalla aparecen los siguientes datos informativos (no
editables):

- DIRECCION MAC: Indica una direccion que identifica el equipo de forma

Unica.
- BATERIA: Indica la carga de la bateria en voltios.
- FIRMWARE: Indica la version del programa de control.
- NUMERO SERIE: Es un nimero identificador unico para el aparato.
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4.2.2 Modo CONFIGURACION

Para acceder al modo CONFIGURACION GENERAL del sistema:

1.-
2.-

I(MEN.;.I
Pulse la tecla - [14].
Pulse la tecla programable CONFIG [F4].

Aparece la pantalla con los parametros de configuracion (Figura 6.-).

|CONF IGURACION GEMERAL 4000 A1: 43: B9
CANAL IZAC ION CCIR
PEDITAR CAMAL IZACION
POTEMCIA EN CHMTS 78 dBul)
UNIDADES dBul
58 dBul
MODD MED. RUIDD A

FRECUENCIA RUIDO 8. 88 MH=
SALTO DE FRECUENCIA 2,88 MH=
TIPD DE REGISTRO DIGITAL POT-MER-BER

F1 F2 F3 F4 Fs

Figura 6.- Menu Configuracién General.

Este menu permite definir los parametros necesarios para que el equipo pueda
realizar las medidas de TV analdgica y digital, asi como el analisis de datos tanto en el
enlace de subida (upstream) como de bajada (downstream).

Para modificar un parametro:

1.-

2.-
3.-

Pagina 24

E

A
Use las teclas del cursor (ﬁx [7] para desplazarse por el mend.
TN
iy . . [ sEL)
Situese sobre el parametro a modificar y pulse la tecla de seleccion 7 [8].
El cursor pasa a situarse junto al valor del parametro. Ahora puede modificar
el parametro usando el cursor y / o el teclado alfanumérico.

P

. . (=)
Una vez realizados los cambios, pulse de nuevo la tecla de seleccion -/ [8]
para salvarlos.

Para salir del modo configuracion y volver al menu principal pulse de nuevo la

(meNU)
tecla “_/ [14]
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Los parametros modificables son los siguientes:

a)

b)

c)

d)

e)

f)

9)

h)

10/2013

CANALIZACION

Permite seleccionar la canalizacién activa de entre las 10 canalizaciones que
hay almacenadas por defecto en el equipo (CCIR, EIA, HRC, IRC, OIRL, UK,
AUNAD, ST2L, AUST, ONO).

EDITAR CANALIZACION

Con esta opcion es posible editar la canalizaciéon activa. A través de esta
opcién se entra en el EDITOR DE CANALIZACION que permite editar las
canalizaciones (consulte apartado 4.2.2.1) y los canales del Channel Bonding
(consulte apartado 4.2.2.2).

POTENCIA EN EL CMTS

Establece el nivel de sefial minimo que debe recibir el CMTS (Cable MODEM

Termination System — Sistema de Terminacién Cablemodem). Admite valores
7

entre 20 y 120 dBuV. Es modificable mediante las teclas de cursor 2/ [7] o

teclado alfanumérico [9].

UNIDADES
Permite seleccionar la unidad de medida que se usara entre dBmV, dBpV y
dBm.

UMBRAL
Establece el nivel de sefial minimo a detectar. Es modificable mediante las
7

teclas de cursor 2/ [7] y el teclado alfanumérico. En la funcién SCAN, el
umbral se representa en la grafica mediante una linea de puntos. Todas las
medidas inferiores al valor definido en umbral no apareceran en pantalla. En
la opcion REGISTRO no se mediran los canales que queden por debajo del
valor definido en umbral.

MODO MEDICION RUIDO

Modo de medida del nivel de ruido. Es solo aplicable a canales digitales. Hay
tres modos de medicién de ruido: FREC (Absoluto), donde el nivel de ruido
se mide en la frecuencia definida en FRECUENCIA RUIDO (consulte
apartado g), AF (Relativo), donde se suma el valor definido en FRECUENCIA
RUIDO a la frecuencia de sintonia y BW/2, donde se suma el valor definido
en FRECUENCIA RUIDO a la frecuencia de la mitad del ancho de banda del
canal sintonizado.

FRECUENCIA RUIDO
(Solo para canales digitales) Frecuencia en la que se mide el nivel de ruido
en la medida de C/N de canales digitales.

SALTO DE FRECUENCIA
Permite seleccionar el salto de frecuencia en los modos de sintonia por
frecuencia y en el modo generador.
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i) TIPO DE REGISTRO DIGITAL
Permite seleccionar entre dos tipos de registro distintos para la funcion TV
DIGITAL. El registro POT-MER-BER guarda todos los datos de medicién de
cada canal. El registro POT so6lo guarda la potencia de cada canal y por tanto
se realizara de forma mas rapida.

4.2.2.1 Editor de canalizacion

Para acceder al modo EDITOR DE CANALIZACION:

(Menu)
1.- Pulse latecla - [14].
2.- Pulse la tecla programable CONFIG [F4].

a)

3.-  Use las teclas del cursor 2/ [7] para desplazarse por el mend.

4-  Sitdese sobre el parametro “EDITAR CANALIZACION” y puise la tecla de
(seL)
seleccion 7 [8].

La figura adjunta (Figura 7.-) muestra un ejemplo de canalizacién. En la parte
superior de la pantalla aparece el nombre de la canalizacién seleccionada (CCIR en la
figura adjunta). A lo largo de la pantalla aparecen listados los canales pertenecientes a
la canalizacion. El nimero maximo de canales que puede haber en una canalizacién es
de 140.

Uno o varios canales pueden agruparse para formar parte de un grupo Docsis 3.0
y por tanto aplicarle los criterios de medida de acuerdo a este protocolo. El nombre del
grupo al que pertenece el canal aparece en la columna D3. Si aparece un asterisco
junto al nombre del grupo indica que se trata de un canal primario.

De izquierda a derecha aparecen las siguientes columnas:

NOMBRE: Identifica el nombre del canal.
FRECUENCIA: Identifica la frecuencia asociada al canal en MHz.

OFFSET: Indica el desplazamiento de la frecuencia de sintonia del
canal en MHz.

TIPO: Indica si el canal esta definido como analdgico (A) o digital
(D).

ACTIVO: Indica si el canal esta activo (S) o no (N).

D3: Indica si pertenece a un grupo de Docsis 3.0.
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EDITAR CAMALIZACION: CCIR 4000 81:43:69

MOMBRE FRECUENCIA OFFSET TIPO RACT D3
58, 58 MH= +8.88 MH2 D

97. 58 MH= +8.80 MH= D
€4, 58 MH= +8, 88 MH=

167. 58 MHz +8, 00 MH=z
114. 58 MHz +8. 080 MHz

WOWOHNWOVNOOeY

Figura 7.- Editor de canalizaciones.

Para desplazarse por los canales utilice la tecla cursor 2/ [7].

i hY

Para editar un canal en concreto pulse la tecla " [8] para desplazarse por

los valores.

Si quiere editar un
alfanumérico [9].

En la parte inferior

VOLVER [F1]y [F5:

DBG [F2]:

TODOS D./

TODOS A [F3]:

EDITAR [F4]:

10/2013

—
-
S Y

o
valor del canal pulse la tecla de cursor .2/ [7] o el teclado

de la pantalla aparecen las siguientes opciones:

Vuelve a la pantalla anterior de configuracion general
(CONFIG).

Cuando pulse esta opcién, accedera a la pantalla EDICION
DE GRUPO DE CANALES para afadir o eliminar canales
del grupo que forma el Channel Bonding o Unién de
Canales (Ver apartado 4.2.2.2).

Si seleccionamos esta opcién cambiara el tipo de sefal
definido en todos los canales, de digital a analégico o
viceversa, segun el caso, previa confirmacion.

Cuando pulse esta opcién, accedera a la pantalla EDICION

DE CANAL para la configuraciéon de los parametros del
canal analégico o digital seleccionado (Ver a continuacion).
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A continuacién explicamos con detalle el ment de EDICION DE CANAL.

| VOLUER
u

EDICION CANAL 40 A1:44:45
CANAL IZACION CCIR
CANAL ca2

» FRECUENCIA 58. 58 MH=
Bl 8. 88 MH=
AFRECUENC IR +0, B8 MH=
MODULAC I0H @AME4
Y. SIMBOLO 2568 ksum/s

SISTEMA DUB-C

UOLUER
F2 F3 F4 j

Figura 8.- Menu de EDICION DE CANAL.

Dependiendo de si se trata de un canal analdgico o digital, los parametros que

apareceran seran diferentes:

CANALIZACION:

CANAL:

FRECUENCIA:
BW:

OFFSET
(s6lo canales analdgicos):

SISTEMA
(s6lo canales analégicos):

FREC. AUDIO
(s6lo canales analégicos):

MODULACION
(s6lo canales digitales):

V. SiMBOLO
(s6lo canales digitales):

SISTEMA
(s6lo canales digitales):
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Nombre de la canalizacién a la que pertenece el canal
(No modificable).

Nombre del canal. Permite navegar entre los canales
existentes.

Es la frecuencia asociada al canal (No modificable).
Es el ancho de banda del canal (No modificable).

Se puede variar entre — 2,5 y +2,5 MHz.

Tipo de sistema y estandar. Se puede seleccionar entre
los sistemas PAL / SECAM / NTSC y los estandares B/G,
D/K, L, I, M, N.

La frecuencia a la que se transmite la sefhal de audio
(No modificable).

Se puede seleccionar entre las modulaciones QPSK,
QAM16, QAM32, QAM64, QAM128, QAM256.

El valor se puede modificar entre 1000 a 7000 ksym/s.

Se puede variar el tipo de modulacion dependiendo del
anexo (DVB-C, ITU J.83/B, ITU J.83/C).
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Si se desean modificar el resto de caracteristicas de las canalizaciones es
necesario disponer del software para PC (descargar de www.promax.es).

Para volver al men( anterior (EDICION DE CANALIZACIONES) pulse la tecla
programable VOLVER [F1] o [F5].

Para salir del ment de EDICION DE CANALIZACIONES y volver a la pantalla
anterior (CONFIG) pulse la tecla programable VOLVER [F1] o [F5].

4.2.2.2 Editor de Grupo de Canales

Para acceder al modo Editor de Grupo de Canales:

MENU
1.- Pulse la tecla MENU [14].
2.- Pulse la tecla programable CONFIG [F4].

(7
3.- Use las teclas del cursor K/ [7] para desplazarse por el mend.
4.- Sitiese sobre el parametro “EDITAR CANALIZACION” y pulse la tecla de

I kY

., [ sEL)
seleccion - [8].

5.- Pulse la tecla programable DBG [F2].

EDITOR DE GRUPD DE CANALES 10D @1: 12: B9

GRUPO: 1] ANADIR: S81 -~ 187.50 MHz

¢ PRIMARIO
#DELETE
*GRUPO

$ ARADIR

Figura. 9.- Edicion de un grupo Channel Bonding.

Aparece un recuadro con los canales que forman el grupo seleccionado.
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Al pulsar [F5] se cambia de campo de edicién, quedando resaltado en fondo
negro el campo seleccionado. Los campos editables son los siguientes:

ANADIR: Anade un canal al grupo seleccionado de canales que
forman el “channel bonding’. Si el canal ya esta en el
grupo o bien el grupo ya tiene 8 canales, emitira un bip
y no dejara afadirlo. Para pasar por cada canal de la
canalizacién pulse la tecla CURSOR. Una vez
seleccionado el canal pulse la tecla SEL para agregarlo
al grupo.

PRI: Permite seleccionar qué canal o canales del grupo es
primario. Los canales que son primarios aparecen con
una X en la columna derecha. Para pasar por cada
canal del grupo pulse la tecla CURSOR. Una vez esta
seleccionado el canal pulse la tecla SEL para marcarlo
como primario. Para desmarcarlo pulse de nuevo SEL.

DEL: Borra un canal del grupo seleccionado. Para pasar por
cada canal que forma el grupo pulse la tecla CURSOR.
Una vez seleccionado el canal pulse la tecla SEL para
borrarlo del grupo.

GRUPO: Permite seleccionar uno de los 10 grupos disponibles
para “channel bonding’. Se pueden crear hasta 10
grupos por canalizacién. Un determinado canal solo
puede pertenecer a un grupo. Si se afade a un
segundo grupo se borrara del primero.

Para volver al ment anterior (EDICION DE CANALIZACIONES) pulse la tecla
programable VOLVER [F1].

Para salir del ment de EDICION DE CANALIZACIONES y volver a la pantalla
anterior (CONFIG) pulse la tecla programable VOLVER [F1] o [F5].
4.3 Funciones
4.3.1 Funcién ANALISIS DOCSIS

Esta funcién permite comprobar la respuesta de un sistema de transmision de

datos DOCSIS / EURODOCSIS 3.0. Trabaja tanto con el Downstream como el
Upstream.
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4.3.1.1  Funcién ANALISIS DOWNSTREAM DOCSIS

Al acceder a la funcién ANALISIS DOWNSTREAM DOCSIS aparece la siguiente

pantalla:

ANALIZADOR DOWNSTREAM DOCSIS I @1: 382 13

128

il 450, 686 MHz

CR: 539
DOCSIS 2.9
DBG: E-DOCSIS 0AME4
CARRIER: 1 ~ 8 (P)  FPreBER: 0. BE+00
2 PostBER: @. BE+60

OF F set: 17 kH=
DS SINCRONIZAOO
48 MIDIENDO

CCIR 98 :gu 38 gR

Interleaver: I=12 J=17

Figura 10.- Funcién Analisis DOWNSTREAM.

Al entrar en esta funcion, se ha de esperar unos segundos mientras se inicializa

el modem.

En la pantalla aparecen las mediciones realizadas en el canal Downstream

seleccionado.

Si el canal seleccionado pertenece a un grupo Bonding DBG (Donwstream
Bonding Group), aparecera una grafica de barras indicando la potencia de cada
portadora del DBG. Una flecha sobre una barra indica la portadora del canal
seleccionado. Si se trata de una canal primario, aparece un “p” entre paréntesis.

En la parte inferior de la pantalla aparecen las siguientes opciones:

UP/DOWN [F1]:

1Q [F2J:

ESPECTRO [F3]:

REGISTRO [F4]:

10/2013

Realiza un RANGING (determinacion de alcance) del canal
Upstreamy Downstream (consulte apartado 4.3.1.2).

Visualiza de los datos del canal seleccionado y muestra la
constelacion del Downstream (consulte apartado 4.3.1.4).

Pasa a la funcion ESPECTRO (consulte apartado 4.3.1.5).
Mediante esta funcidon es posible almacenar las medidas

obtenidas en la memoria para su posterior visualizaciéon o
transferencia a un PC (consulte apartado 4.3.1.6).
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CANAL / DBG / PORTADORA
Pulsando esta tecla programable se navega entre los
parametros modificables. Para modificar los valores use el
cursor o el teclado alfanumérico segun el caso. Es posible
modificar: FREC, frecuencia a la cual se realiza la medicién
de la sefal; CANAL, nombre de canal de la canalizacion

/ FREC [F5]:

4.3.1.2

activa;

Ranging DOCSIS / EURODOCSIS

DBG, grupo de canales bonding;
(PORTADORA), portadora del DBG seleccionada.

CARRIER

La funcion RANGING identifica los canales donde es posible hacer un ranging
(determinacién de alcance) con un numero. EI niumero de estos identificadores, asi
como su orden determinaran el tiempo que puede tardar en ajustar la potencia con la
que se emite / recibe (ver Figura 11.-). Se realiza el ranging del Downstream y del

Upstream.

DOWN

DOCSIS/EURODOCSIS RANGING 4dODG2: 12: 3G
DOWNSTREAM  DOCSIS 3.@ |UPSTREAM
POT HER POT ATEN
FR: 458,60 MH= ucD: 1
CAR: 539  CCIR FREQ (MHz): 55.0@
DBG: S DU (MHa) = 3.20
CARRIER: 1 - 8 SR (ksumss): 2560
2460 Ksun/s  GAMG4 | MOD: @PSK
PreBER: 0. BE+00
RANGING COHPLETO
PostBER: 0, BE+00 ety

REGISTRAR

F1

ESPECTRO

Figura 11.-

) # DBG

F2 F3 F4 F5

¢ CARRIER
¢ FRECUENCIA
# CANAL

En la parte inferior de la pantalla aparecen las siguientes opciones:

DOWN [F1]:

REGISTRAR [F2]:

ESPECTRO [F3:
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Vuelve a la pantalla Analisis DOWNSTREAM (consulte
apartado 4.3.1.1).

4.31.3).

El cablemodem se registra en la red (consulte apartado

Pasa a la funcion ESPECTRO (consulte apartado 4.3.1.5).
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CANAL / DBG
/ CARRIER /
FREC [F5]:

Pulsando esta tecla programable se navega entre los
parametros modificables. Para modificar los valores use el
cursor o el teclado alfanumérico segun el caso. Es posible
modificar: FREC, frecuencia a la cual se realiza la medicién
de la sefial; CANAL, nombre de canal de la canalizacién
activa; DBG, grupo de canales bonding; CARRIER
(PORTADORA), portadora del DBG seleccionada.

4.3.1.3 BRegistro DOCSIS / EURODOCSIS 3.0

El cablemodem se registra en la red. Aparecen los canales Downstream vy
Upstream registrados. Para utilizar las aplicaciones que utilizan protocolo VoIP e IPTV
es necesario que el cablemodem se registre en la red.

DOCSIS/EURODOCSIS REGISTER 400 82: 12: 38
DOUNS BG -- | UpSTRERAN ]

Tl TREAM
FR PLR |MER FR/BlW| PUR |ATT| Sk
CH gp MO0 PIUC " pie jBull | dB | HOD
539 [450.09; w8 | 38 | &4 1 55. 00 B4 24 2568

DOWN [F1]:

UP/DOWN [F2]:

ESPECTRO [F3]:
REGISTRO [F4]:

IPCFG [F5]:
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F2 F3 Hj

Figura 12.-
Vuelve a la pantalla Analisis DOWNSTREAM (consulte
apartado 4.3.1.1).

Realiza un RANGING (determinacion de alcance) del canal
Upstream y Downstream (consulte apartado 4.3.1.2).

Pasa a la funcion ESPECTRO (consulte apartado 4.3.1.5).

Realiza un registro de datos guardando la tabla de valores
tal como aparece cuando el cablemodem se registra en la
red.

Si el equipo se registra correctamente en el CMS de la red,
se podran realizar las siguientes funciones del modo
registrado (ver apartado Modo REGISTRADO):

- Analizador VolP
- Analizador IPTV
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4.3.1.4  Funcién DIAGRAMA DE CONSTELACION

Es la representacién gréafica del Diagrama de la Constelacion (Figura 13.-) para
la sefal digital DVB-QAM.

MEDIDA IQ =
98, 38F (. :
FR: EEEREENRE L b e
Al <

CR: 539 CCIR
DBG: 5
CARRIER: 1 ~ 8

-
»

2510 Ksum/s Wi 2: & Mimi AP eip
5
*

DuB-C DA
PreBER: 0. BE+B0

FostBER: ©.BE+88 wE omiowl alw
SIHCRON1ZR00 TODO
ESPECTRO

F2 F3 F4

Figura 13.- Diagrama de la Constelacion.

En la parte inferior de la pantalla, junto a la esquina inferior izquierda del
dia;gama, se indica qué cuadrante esta representado en pantalla. Usando el cursor
-4

A
Cﬁx [7] podremos cambiar de cuadrante de la constelacion. La opcién inicial TODO
representa el diagrama completo.

Las opciones Q1, Q2, @3, Q4 muestran cada uno de los cuatros cuadrantes
principales. Las opciones ZQ1, ZQ2, ZQ3, ZQ4 muestran un zoom de cada cuadrante.

En la parte inferior de la pantalla aparecen las siguientes opciones:
DOWN [F1]: Varia entre la visualizacién de los datos del enlace de
bajada DOWNSTREAM vy la visualizaciéon de la

constelacion del enlace de bajada.

ESPECTRO [F3]: Pasa a la funcion ESPECTRO (consulte apartado
4.3.1.5).
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CANAL /DBG

/ PORTADORA / FREC

/ CUADRANTE [F5]:

Pulsando esta tecla programable se navega entre los
parametros modificables. Para modificar los valores
use el cursor o el teclado alfanumérico segun el caso.
Es posible modificar: FREC, frecuencia a la cual se
realiza la medicion de la sefial; CANAL, nombre de
canal de la canalizacion activa; DBG, grupo de canales
bonding; CARRIER (PORTADORA), portadora del
DBG seleccionada; CUADRANTE, cuadrante de la
constelacion que se quiere ampliar.

4.3.1.5 Funcién ESPECTRO

La funcion ESPECTRO permite el andlisis grafico del espectro a la maxima
resolucion. De esta forma se visualizan rapidamente las posibles interferencias
presentes tanto en el propio canal como en los adyacentes (ver Figura 14.-).

ESPECTRO DOWNSTREAM 410 31:43:69 |
78 . NIVEL
és =15 by
&8 B S
55 ZPOT
sa 8 dBul)
45 MARCA:

40 FR: 450,90 MHz
= cRERE ~ CCIR
30

S 454.50 minrenNpo ¢ PICD

F2 Fa 21 o M s cove

MED

# NIVEL

# FRECUENC IR

Figura 14.- Funcion ESPECTRO.

Al activar la funcion ESPECTRO el medidor representa el espectro de la banda
de frecuencias donde se encuentra el marcador. Proporciona un analisis 4gil de toda la
banda. Se puede representar el espectro del DONWSTREAM y el espectro del

UPSTREAM.
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Los datos que aparecen en pantalla son:

NIVEL: Potencia recibida de la sefal.

=POT: Sumatorio de potencia en toda la banda de frecuencia (de 5 a
1000 MHz).

FR: Frecuencia de sintonizacién del canal.

CA: Canal seleccionado y canalizacién activa.

MIDIENDO: Tipo de medicién que se esta realizando (maximo, pico o media).

En la parte inferior de la pantalla aparecen las siguientes opciones:

VOLVER [F1]:
UPSTREAM [F2]:

MAX / PICO / MEDIA [F4]:

NIVEL / CANAL /
FREC / SPAN [F5]:

Vuelve a la pantalla DIAGRAMA DE CONSTELACION.
Representa el espectro UPSTREAM.

Con esta tecla programable se puede variar el modo de
medida entre MAX HOLD, en el que se mantienen en
pantalla con lineas de puntos los valores maximos
alcanzados debidos a las sefales impulsionales; PICO,
que usa como referencia los valores de pico; MEDIA,
que realiza una media entre los valores medidos. El
modo en el que esta trabajando aparece debajo del
canal seleccionado.

Pulsando esta tecla programable se navega entre los
parametros que se pueden modificar. Para modificar
los valores use el cursor o el teclado alfanumérico.
NIVEL, permite cambiar el nivel de referencia; CANAL,
permite cambiar el canal que estaba sintonizando, junto
a este dato aparece la canalizacion; FRECUENCIA,
permite cambiar la frecuencia que estamos
sincronizando; SPAN, permite modificar el SPAN entre
los valores 1/5/15/30/50/100 MHz.

43.1.6 Funcion REGISTRO (Datalogger)

Mediante la funcién REGISTRO es posible obtener un registro de las medidas.

El PROMAX-37 permite almacenar en memoria hasta 30 adquisiciones o loggers.
Estas medidas se guardan en memoria para su posterior visualizacion o transferencia a

un PC.
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En la parte izquierda de la pantalla de registro se indica el numero de la
adquisicion o logger, seguido de la hora y fecha en que se adquirié y el nombre que se
le adjudicé. El aparato cuando guarda un logger le asigna automaticamente un nimero
correlativo al listado existente o reutiliza el nimero de un logger eliminado.

MEDIDAS DE MODEM 40m 81: 43: @9

P8 13:084:29  18-86-2012 LOGGERBS
1 13: 16: 88 11-86-2012 LOGGERG1
3 1745:08  11-B6-2012 LOGGERB3

HUEVO EORRAR ? DOLN
Fi F2 F3 F4 j

Figura 15.- Lista de loggers almacenados.

Si no hay registros almacenados aparecera el mensaje “REGISTRO VACIO”.
En la parte inferior de la pantalla aparecen las siguientes opciones:

NUEVO [F1]: Se almacenan los datos correspondientes a las
medidas del canal sintonizado en un logger.

BORRAR [F2]: Borra el logger que el cursor estd apuntando. El
sistema requiere de confirmacién. Para confirmar
borrado pulse [F4]. Para salir sin borrar pulse [F5].

VER [F3]: Permite acceder a los datos almacenados en el logger
seleccionado (vea Figura 16.-).

VOLVER [F5]: Vuelve a la pantalla anterior.
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4100 822 12: 38

Figura 16.- Visualizacion de un logger.

Si pulsa [F1] ¢ [F5] volvera a la pantalla anterior (REGISTRO).

4.3.1.7 Modo REGISTRADO

Para usar las funciones del modo REGISTRADO es necesario registrarse en la
red.

Cuando el equipo esta registrado, se ha de seleccionar la opciéon IPCFG para
acceder a la pantalla de informacion de registro. Desde esta pantalla se pueden
acceder a cada una de las funciones que se pueden realizar (Figura 17 y 18).

ESPECTRO REGISTRO

Figura 17.- Pantalla de modo Registrado.
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REGISTRO DOCSIS/EuroDOCSIS 40 B1:25:25
FR: 456,88 MHz CAr 539 - CCIR
IP CABLE MODEM: 810, 808, 817, 184
IP GATEWAY: a1e, 6ea, 817, 881
NETMASK: 255. 255. 255. 000
IP SERVIDOR DHCP: 818, 6o, 817, 883
IP SERVIDOR TFTP: 0810, 628, 817, 083
REGISTRADD
IP CONFIG SET
DOWN REGISTRAR UoIP

F1 F2 F3 F4 F5

Figura 18.- Pantalla de modo Registrado.

En la parte inferior de la pantalla aparecen las siguientes opciones:

DOWN [F1]: Vuelve a la pantalla ANALISIS DOWNSTREAM.

REGISTRAR [F2]: Vuelve a la pantalla de registro.

VolP [F3]: Realiza un test del servicio de voz por IP (consulte
apartado 4.3.1.7.1).

IPTV [F4]: Realiza un test del servicio de TV por IP (consulte
apartado 4.3.1.7.2).

A continuacion vamos a describir cada una de las funciones que se pueden
realizar en modo registrado: VoIP y IPTV.

4.3.1.71 VolP
Descripcion del Servicio

Para la implementacion del servicio de telefonia basica en redes de CATV es
necesario considerar el perfil de un cliente exigente acostumbrado a la calidad de las
redes de telefonia tradicional. Para satisfacer esas expectativas se ha de mantener
como minimo la calidad del servicio tradicional.

El protocolo DOCSIS / EuroDOCSIS utiliza el concepto de los flujos de servicio
(service flows) para el trafico que se transmite entre los cable MODEM y los CMTS. Un
flujo de servicio es un flujo unidireccional de paquetes que proporciona una particular
calidad de servicio. El trafico se clasifica en un flujo de servicio, y cada flujo de servicio
tiene su propio grupo de parametros QoS.
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QoS, (Quality of Service - Calidad de Servicio) son las tecnologias que
garantizan la transmision de cierta cantidad de datos en un tiempo dado, lo que
garantiza una buena calidad de servicio.

Hay definidos cuatro clases de QoS en funcion del tipo de datos a transmitir:
UGS (Unsolicited Grant Service), rtPS (real time Polling Service), nrtPS (non real time
Polling Service) y BE (Best Effort).

En el caso concreto de VolP, voz sobre IP, el tipo UGS es el mas adecuado, ya
que esté disefiado para aplicaciones que generan paquetes de tamano fijo de manera
constante, debido a que en este tipo, el CMTS proporciona un espacio constante al
flujo de servicio en intervalos regulares sin escaneo o interaccion adicional.

El PROMAX-37 permite al usuario establecer un flujo de servicio para verificar la
calidad de servicio tipo UGS. Los flujos de servicios son utilizados para verificar la red
entre el punto de test y el CMTS. Analiza varios de los parametros que pueden afectar
a la calidad de la comunicacioén entre ellos la latencia, jitter, paquetes perdidos, MOS y
valor R.

En definitiva, la funciéon VolP del PROMAX-37, realiza un andlisis exhaustivo de
la red basandose en los parametros establecidos por UGS, lo cual garantizara la mejor
calidad de servicio posible.

PLR 8.8 x
Ualor R1 93,2

Latencia| Jitter

MIN| 8.8 ms 8.3 ms

MOS: 4 4 1 MED| ©.3 ms| B.5 ms
g MAX 5.8 ms 4.8 ms

REGISTRADO
DONE
UOLUER ENVIO CONF 16

F2 F3 F4 F5

Figura 19.- Pantalla de VolP.
En la pantalla (Figura 19.-) se muestran los siguientes datos:

DIRECCION IP: Direccion a la que se envia la sefal.

CODEC: Tipo de codificacion usada para la transmision de la sefal.

PLR (Packet

Loss Rate): Muestra el porcentaje de paquetes perdidos respecto a
enviados.
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VALOR R: Indica un numero o puntuacion, que se usa para expresar
subjetivamente la calidad de la llamada en sistemas de
comunicaciéon. Puede ir desde 1 (peor calidad) hasta 100
(mejor calidad).

MOS (Mean

Opinion Score): Es una indicacion numérica de la calidad del servicio tras la
transmision o compresién. Puede ir desde 1 (peor calidad)
hasta 5 (alta calidad).

LATENCIA: Es el retardo o latencia debido al transito o al procesado. Se
muestran las medidas minima, media y maxima.

JITTER: Indica la variabilidad en el tiempo de la latencia dentro de la
red. Se muestran la medida minima, media y maxima.

En la parte inferior de la pantalla aparecen las siguientes opciones:

VOLVER [F1]: Vuelve a la pantalla anterior.
ENVIO [F2]: Realiza el test de prueba.
CONFIG [F4]: Da paso a una pantalla de configuracion de parametros

relacionados con el servicio VolP. Para definir el PING:
Longitud del PING; Numero de PINGS.

Para definir la calidad de servicio UGS (Unsolicited
Grant Services - Prestacion de servicios no solicitados):
Habilitar UGS (ON/OFF); Unsolicited Grant Size;
Grants per Interval; Nominal Grant Interval;Tolerated
Grant Jitter; Codec. Use el cursor para moverse entre
los parametros y la tecla de seleccion [8] para entrar a
modificarlos y guardarlos.

4.3.1.7.2 IPTV
Descripcion del servicio

IPTV (Internet Protocol Television) es un sistema donde un servicio de TV digital
es distribuido usando el protocolo IP sobre una infraestructura de red.

El protocolo DOCSIS / EuroDOCSIS utiliza el concepto de los flujos de servicio
(service flows) para el trafico que se transmite entre el cable MODEM y el CMTS. Un
flujo de servicio es un flujo unidireccional de paquetes que proporciona una particular
calidad de servicio. El trafico se clasifica en un flujo de servicio, y cada flujo de servicio
tiene su propio grupo de parametros QoS.

QoS, (Quality of Service - Calidad de Servicio) son las tecnologias que

garantizan la transmision de cierta cantidad de datos en un tiempo dado, lo que
garantiza una buena calidad de servicio.
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En el caso concreto de IPTV, el tipo rtPS (Real-Time Polling Service) es el mas
adecuado. rtPS es uno de los cuatro servicios QoS definidos en DOCSIS /
EuroDOCSIS, y esta disefiado para soportar flujos de servicio en tiempo real que
generan paquetes de tamafio variable y periodo fijo, con una exigente demanda de
latencia y throughput, como en el caso de video MPEG. Este servicio requiere de mas
demanda al CMTS que el tipo UGS, pero soporta tamafios de concesion variables para
una eficiencia optima en el transporte de datos.

EI PROMAX-37 permite al usuario establecer un flujo de servicio para verificar la
calidad de servicio tipo rtPS. Los flujos de servicios son utilizados para verificar la red
entre el punto de test y el CMTS. Analiza varios de los parametros que pueden afectar
a la calidad de la sefial entre ellos la latencia, jitter, paquetes perdidos y el trace route
(trazado de ruta), en el que el recorrido de los paquetes se representan en una grafica
que permitira trazar la ruta y detectar posibles cuellos de botella.

En definitiva, la funciéon IPTV del PROMAX-37, realiza un andlisis exhaustivo de
la red basandose en los parametros establecidos por rtPS, lo cual garantizara la mejor
calidad de servicio posible. ElI conocimiento exhaustivo de las condiciones de la red
servira de orientacién para la instalacion y la solucién de los problemas que surjan.

ANALIZAD0OR IPTV GoS (RTPS) I 52:45: 11
S1v DIRECCION IP:
310, AR, A17. BA3)
0.4
NODO: 1-1
e 1P: 10, 890. 817. 883
LATENCIA  11.6 ms
cig) JITTER: 3.5 ms
PLR 8.8 x
55 TOTAL PLRt  =-.- %
A REBISTRADD
8. @+rtrr LA DOk
UOLUER _ ENVIO CONFIG —NODO +NODD)

F2 F3 F4 F5

Figura 20.- Pantalla de IPTV.
En la pantalla (Figura 20.-) se muestran las medidas que se toman:
DIRECCION IP:  Direccion a la que se envia la sefial. Cuando se tiene

seleccionada la direccion IP, si movemos el cursor
accederemos a las ultimas IPs introducidas por el usuario.

NODO: Indica el nodo al que esta conectado.

IP: Identifica la IP que estamos usando.

LATENCIA: Es el retardo o latencia debido al transito o al procesado.

JITTER: Indica la variabilidad en el tiempo de la latencia dentro de la
red.
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PLR (Packet

Loss Rate): Muestra el porcentaje de paquetes perdidos respecto a
enviados.
TOTAL PLR: Identifica el nimero total de paquetes perdidos.

En la parte inferior de la pantalla aparecen las siguientes opciones:

VOLVER [F1]:
ENVIO [F2]:
CONFIG [F3]:

-NODE [F4]:

+NODE [F5]:

Vuelve a la pantalla anterior MODO REGISTRADO.
Envia el test de prueba.

Da paso a una pantalla de configuraciéon de pardmetros
relacionados para definir la calidad de servicio rtPS
para IPTV. Los parametros son: Habilitar rtPS
(ON/OFF) y Nominal Polling Interval.

Desplaza el cursor hacia la izquierda pasando al nodo
anterior.

Desplaza el cursor hacia la derecha pasando al nodo
posterior.

4.3.2 Funcién GENERADOR

GENERARDOR SERAL DE TEST 400 B1: 162 B9)

FRECUENC If:
POTENCIA: 118 dBul
MODULAC I0N: QAMES
U. SIMBOLO: 2568 ksum/s

SWEEP ¥ POTENCIA

¢ MODULAC ION

#U. DE SIMBOLO
* FRECUENC
# POTENCIA

F3 F4 F5

Figura 21.- Generador de sefial piloto.

Mediante esta funcion el equipo genera una sefal de test para comprobar el

trafico Upstream.

El equipo recupera la configuracion de la sefial de la ultima sesién de trabajo y la

muestra en la pantalla.

El usuario puede detectar cuando esta generando y transmitiendo la sefal de test
porque el LED Downstream parpadea.
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En la parte inferior de la pantalla aparecen las siguientes opciones:

RECEPTOR [F1]: Realiza una medicién y un diagrama de constelacion
de la senal recibida.

SWEEPER [F2]: Hace un barrido en un margen de frecuencias
configurable por el usuario en un margen de 5 a
85 MHz con el fin de buscar emisiones de sefales en
RF. También pueden configurarse la potencia, la
modulacion y la velocidad de simbolo.

POTENCIA / MOD. /

V. S./FREC [F5]: Pulsando esta tecla programable se navega entre los
parametros que se pueden modificar. Para modificar
los valores use el cursor o el teclado alfanumérico.
POTENCIA, para cambiar el nivel de la sefal de
potencia, el margen de valores admisibles es de 60 a
110 dBuV; MOD, para cambiar el tipo de modulacién
de la sefal, los valores posibles son QAM8, QAM16,
QAM32, QAM64 y QPSK.; V. S., para cambiar la
velocidad de simbolo de la sefal piloto, los valores
posibles son: 160, 320, 640, 1280, 2560 y 5120. FREC,
para cambiar la frecuencia de una sefial piloto, el
margen de valores posibles es de 5 MHz a 50 MHz.

4.3.3 Funcion MODEM EXTERNO

Esta funcién conecta el equipo a un cablemodem externo. Extrae una muestra de
la sefial Downstream y Upstream visualizando los espectros en pantalla.

Al acceder a la funcion MODEM EXTERNO aparece la siguiente pantalla:
e Analisis ESPECTRO UPSTREAM

ESPECTRO UPSTREAM EXT @2:45: 15
68 he HIVEL
Z . I | 5 1 dBul

I EPOT
b I ]] f + B dBul
35 L 5 MARCA:

5. 00 SPAN TOTAL 382, 25

F3

Figura 22.-
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En la parte inferior de la pantalla ESPECTRO UPSTREAM aparecen las

siguientes opciones:

DOWNSTREAM [F1]:

BORRAR [F4]:

NIVEL / FREC / SPAN [F5]:

Muestra el ESPECTRO DOWNSTREAM (ver apartado
siguiente).

Realiza un borrado de la grafica del espectro.

Pulsando esta tecla programable se navega entre los
parametros que se pueden modificar. Para modificar
los valores use el cursor o el teclado alfanumérico
segun el caso. NIVEL para variar el margen de nivel de
potencia mostrado en el eje vertical de la gréfica;
FREC, para variar la frecuencia que estamos
analizando; SPAN para variar el margen de frecuencias
mostrado en el eje horizontal de la grafica.

¢ Andlisis ESPECTRO DOWNSTREAM

ESPECTRO DOWHSTREAM EXT Il 82: 13: 81
7a ot HIVEL
s (=1
&8 R e T,

55 { ZPOT
= x 26T
45 MARCA:
40 FR: 450,09 HMHz
% cRERE ~ CCIR
38

o 454.59 yipIENDD:  MED

F1 F2 F3

% SPAN
¢ NIVEL
(5] ¢ canAL
& FRECUENCIA

Figura 23.-

En la parte inferior de la pantalla ESPECTRO DOWNSTREAM aparecen las

siguientes opciones:
UPSTREAM [F1]:

LENTO / RAPIDO [F3]:

MAX / PICO / MED [F4]:

10/2013

Muestra el ESPECTRO UPSTREAM (ver apartado
anterior).

Permite modificar la velocidad de barrido entre lento y
rapido.

Permite variar el modo de medida entre MAX HOLD,
en el que se mantienen en pantalla con lineas de
puntos los valores maximos; PICO, que usa como
referencia los valores de pico y MED que realiza una
media entre los valores medidos. EI modo en el que
esta trabajando aparece debajo del canal seleccionado.
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NIVEL / CANAL / FREC

/ SPAN [F5]:

Pulsando esta tecla programable se navega entre los
parametros que se pueden modificar. Para modificar
los valores use el cursor o el teclado alfanumérico
segun el caso. NIVEL para variar el margen de nivel de
potencia mostrado en el eje vertical de la gréfica;
CANAL, para variar el canal que estamos analizando;
FREC, para variar la frecuencia que estamos
analizando; SPAN para variar el margen de frecuencias
mostrado en el eje horizontal de la grafica.

4.3.4 Funciéon TV DIGITAL

Esta funcion muestra los valores de la sefial de TV digital recibida, realizando las
siguientes medidas:

- Potencia del canal por integracion de medidas.
- Relacion Portadora / Ruido (C/N).
- Tasa de error de bit de la sefal (BER).

- Relacion de error de modulacién (MER).

- Diagrama de la Constelacion.

MEDIDOR POT. TV DIGITAL 40 @1z 19: 4

1

FRe 554. 98 MHz
cA: BN~ CCIR 1883, 12%

Bl 7. 88 MHz
I
35 45 55 65 75 85 95 185 115 125 135

ESPECTRO

REGISTRO % CANA

F1 F2 F3 F4 F5

Bl
# FRECUENCIA
# CAMAL

Figura 24.- Pantalla de medidas de portadoras de video digitales.

Las medidas que aparecen en pantalla son:

POT:

C/N:
FR:
CA:
BW:
Pagina 46

Potencia recibida de la sefial (Aparece de forma numéricay en

barra gréafica).

Relacién portadora-ruido.
Frecuencia del canal sintonizado.
Canal y canalizacion activa.
Ancho de banda.

10/2013



Manual de Instrucciones PROMAX-37

LA PROMAX

En la parte inferior de la pantalla aparecen las siguientes opciones:

1Q [F1]:

SCAN [F2]:

ESPECTRO [F3[:

REGISTRO [F4]:

CANAL / BW / FREC [F5]:

Se obtiene la representacion gréafica del Diagrama de la
Constelacion para la sefal digital en todo el margen de
medida (consulte apartado 4.3.4.1).

Da acceso al modo SCAN (consulte apartado 4.3.4.4).
Muestra el espectro de la sefal de TV digital.

Mediante esta funcion es posible almacenar las
medidas obtenidas en la memoria para su posterior
visualizacién o transferencia a un PC (consulte
apartado 4.3.4.2). Es posible seleccionar entre dos
tipos de registro (ver apartado 4.2.2 Modo
configuracién).

Pulsando esta tecla programable se navega entre los
parametros que se pueden modificar. Para modificar
los valores use el cursor o el teclado alfanumérico
segun el caso. Es posible modificar tanto el valor de la
frecuencia del canal sintonizado (FREC), el ancho de
banda (BW) y el nimero de canal de la canalizacién
activa (CANAL).

Si el canal que estamos analizando en ese momento estd definido como
analdgico, aparecera un aviso en pantalla avisando de ello. El aviso sera del tipo:
“Aviso: CXX (canal actual) definido como ANALOGICO”.

4.3.41

Funcién DIAGRAMA DE CONSTELACION

Se presenta el Diagrama de la Constelacion (vea Figura 25.-).
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] =¥+ TV DIGITAL 400 @1: 25: 36
evberstevieie| (88, 36F
i PP RMIN Y preBER: 1. BE-8
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Figura 25.- Diagrama de la Constelacién y medidas del canal digital.
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Las medidas que aparecen en esta pantalla son las siguientes:

POT: Potencia de la sefial de entrada.

MER: La medida de la relacién de error de la modulacién digital.
PreBER: la medida de la tasa de error antes de la correccion.
PostBER: La medida de la tasa de error después de la correccion.
Locked /

Unlocked: Muestra si la sefal esta enganchada o no.

En la parte inferior de la pantalla aparecen las siguientes opciones:

VOLVER [F1]:
SCAN [F2]:
ESPECTRO [F3]:

RESET [F4]:

BW / CANAL / MOD /
V.S./ ANEXO / CUADR /
FREC [F5]:

Pasa al modo de medicién TV analégico.
Da acceso al modo SCAN (consulte apartado 4.3.4.4).

Pasa al modo de mediciéon de ESPECTRO (consulte
apartado 4.3.1.5).

Hace un reset de la sefial y vuelve a medir.

Pulsando esta tecla programable se navega entre los
parametros que se pueden modificar. Para modificar
los valores use el cursor o el teclado alfanumérico
segun el caso. BW es el parametro ancho de banda;
CANAL para cambiar de canal de la canalizacién; MOD
para definir el tipo de modulaciéon (QPSK, QAM16,
QAM32, QAM32, QAM64, QAM128, QAM256); V.S.:
define la velocidad de simbolo; ANEXO: define el
anexo del estandar aplicable (A / B / C); CUADR: para
seleccionar el cuadrante visualizado (Q1, Q2, Q3, Q4,
ZQ1, ZQ2, ZQ3, ZQ4, ALL). La opcién ZQx es un zoom
sobre cada cuadrante. Ademas, teniendo el modo
CUADR seleccionado, si se pulsa la tecla de seleccion
[8], se ocultaran las lineas del diagrama de
constelacion; FREC: Permite variar la frecuencia.

Si el canal que estamos analizando en ese momento esta definido como
analdgico, aparecerd un aviso en pantalla avisando de ello. El aviso sera del tipo:
“Aviso: CXX (canal actual) definido como ANALOGICO”.
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4.3.4.2 Funcion REGISTRO (Datalogger)

Mediante la funcion REGISTRO en modo TV se realiza una adquisicién de las
medidas obtenidas de la exploracién de todos los canales de TV tanto digitales como
analoégicos presentes en la banda de frecuencias de la canalizacion activa:

- Medida del nivel de sefal (LVL) en canales analdgicos o de la potencia
(PWR) en canales digitales.
- Medida de la relacion Audio-Video (A/V) en canales analdgicos.

- Medida de la relacion Portadora-Ruido (C/N) en canales analégicos 6 MER
en canales digitales.

- Medida del pre-BER en canales digitales.
- Velocidad de simbolo.

Es posible seleccionar un registro de datos rapido (que solo registra la potencia
por cada canal) para la funcién TV digital (ver apartado 4.2.2 Modo configuracion).

El PROMAX-37 permite almacenar en memoria hasta 50 Jloggers (o
adquisiciones) en modo TV, hasta un maximo de 140 canales analizados en cada una
de ellas (consulte Figura 28.-). Estas medidas se guardan en memoria para su posterior
visualizacion o transferencia a un PC.

MEDIR REGISTRO TU 40 8§2:49: 19

» MIDIENDO. .. Caz2 » 56.58 MHz

Ui_j[.l___lEF

Fi F2 F3 F4 F5

Figura 26.- Captura automatica de datos.

En la parte izquierda de la pantalla de registro se indica el nimero del logger,
seguido de la hora y fecha en que se adquirié y el nombre “LOGGERXX” seguido de un
numero, que es correlativo o bien el nimero correspondiente a un logger borrado (ver
Figura 27.-).
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REGISTRO TU 410 32:56: 26

L 13: 84: 29 18-86-2612 LOGGERBA
1 13 16:08 11-P6-2612 LOGGERG1
3 17: 45: B8 11-86-2612 LOGGERB3

i HUEUO

BORRAR

Figura 27.- Lista de TV loggers almacenados.

Si no hay registros almacenados aparecera el mensaje “REGISTRO VACIO”.

En la parte inferior de la pantalla aparecen las siguientes opciones:

NUEVO [F1]:

BORRAR [F2]:

VER [F3]:
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El sistema genera un logger donde se almacenan los
datos correspondientes a las medidas de los canales.
Estos canales pertenecen a la canalizacion
seleccionada en el menu de configuraciéon general
(consulte apartado 4.2.2).

Borra el logger al que el cursor esta apuntando. El
sistema requiere de confirmacién. Para confirmar
borrado pulse [F4]. Para salir sin borrar pulse [F5].

Permite acceder a los datos almacenados en el logger
seleccionado (consulte Figura 28.-). Si pulsa [F1] 6 [F5]
puede volver a la pantalla anterior (REGISTRO). Si
pulsa [F4] se imprimiran los datos del log visualizado.

REGISTRO TU 4 52:51:21
CRHAL NIVEL-POT A C-H-MER  BER
»CB2 4284800 2248 2948 223

ce3 4284800 -—-dB 848 1.BE-8
cat 28800 2548 318 —
C8S 4204800 1548 2248 -—-
cee 25dBul) 2548 2548 ---
£95 26dBul) ---dB 3448 1. BE-8
C96 318Ul -—-dB a8 1.8E-8
co? 328Ul 3148 2748 s
£98 4204800 2648 2348 -—-
£99 420480V 2248 1948 -—-
Cl4 420480 ---dB 3648 1. 8E-8
CiS 4204800 2348 3348 -—-

Figura 28.- Visualizacién de un TV logger.
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4.3.4.3 Funcion TILT

El test de TILT (medida de la inclinacién) es una utilidad para ecualizar la linea.
Por TILT se entiende la diferencia de amplitudes entre la frecuencia minima y maxima
que el sistema es capaz de compensar. Normalmente, en las redes de CATV se
transmiten dos sefales piloto al principio de banda y al final. Estos dos pilotos y dos
pilotos mas intermedios se pueden sintonizar simultaneamente en la pantalla de TILT
para evaluar la pendiente de perdidas y reajustar los ecualizadores de los
amplificadores con el fin de compensar las perdidas y asegurar una respuesta plana en
toda la banda.

(MEDIR INCLINACION oI @1 55t 55 |
TILT

- -7 8. 81 dB/MHz
=5 * P12
o 74 dBul)
= e P2: 380,98 MHz
s S5 O 69 dBul
i P3: 580, 88 MHz
3 78 dBul)
s *Pd: 580, 98 MHz
o 65 dBul
408, 8a 7&0. 88

Figura 29.- Test de TILT.

Al activar la funcion TILT, en pantalla se representa la inclinacion del total de la
banda.

Los datos que aparecen en pantalla son:

TILT: Inclinacion en dB.
dB/MHz: Pendiente de la inclinacién a razén de dB por MHz.
*P1/*P4: Sefiales piloto de los extremos. Muestra la frecuencia de la senal

piloto y potencia.

P2/P3: Sefales piloto de la zona intermedia. Muestra la frecuencia de la
senal piloto y potencia.

En la parte inferior de la pantalla (Figura 29.-) aparecen las siguientes opciones:
VOLVER [F1]: Para volver al menu anterior.
+REF [F3]: Desplaza hacia arriba los valores de los margenes de

referencia del eje vertical de potencia (hasta un maximo
de 80 a 120 dB).
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-REF [F4]:

P1/P2/P3/|

4.3.4.4

P4 [F5]:

Funcion SCAN

Desplaza hacia abajo los valores de los margenes de
referencia del eje vertical de potencia (hasta un minimo
de 20 a 60 dB).

Permite modificar los valores de frecuencia de los
pilotos. Pulsando esta tecla se navega entre los valores
pilotos. P1 para definir la primera frecuencia de
referencia, P2 para definir la segunda frecuencia de
referencia, etc... Para modificar los valores use el
cursor o el teclado alfanumérico. Si se usan los
cursores para cambiar la frecuencia, esta ira en pasos
segun se haya definido en SALTO DE FRECUENCIA
(consulte apartado 4.2.2). Si usa el teclado
alfanumérico para definir la frecuencia, pulse SELECT
para guardar los cambios.

La funcion SCAN CANALES TV muestra numéricamente el nivel del canal al que
apunta el marcador desplazable situado en la parte superior de la gréfica (Figura 30.-).

45

(SCAN CANALES TV dM0 @1: 45: 55
68 . 2? POT
= dBu)
58

+BOES

Figura 30.- Funcién SCAN.

Las medidas mostradas en pantalla son:

POT:
ZPOT:

FR:
CA:
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Indica el nivel de potencia de la sefal.

Indica la suma de potencia de las sefales en toda la banda de
frecuencia (de 5 a 1000 MHz).

Indica la frecuencia intermedia de la portadora.

Indica el canal y la canalizacion activa.
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BW: Indica el ancho de banda de la sefial.

. Indica si el canal esta definido como digital.

La linea de puntos en la gréafica indica el nivel de umbral, por debajo del cual no

mostrara ninguna sefal.

En la parte inferior de la pantalla aparecen las siguientes opciones:

VOLVER [F1]:
TILT [F2]:

ESPECTRO [F3]:

NIVEL / CANAL / SPAN [F5]:

Vuelve a la pantalla anterior.

Pasa a modo del test de inclinacion (consulte apartado
4.3.4.3).

Muestra el espectro de la sefal TV.

Pulsando esta tecla programable se navega entre los
parametros que se pueden modificar. Para modificar
los valores use el cursor o el teclado alfanumérico
segun el caso. Es posible modificar tanto el valor el
canal sintonizado (CANAL), el ancho de banda
mostrado en la grafica (SPAN) y el nivel de potencia
representado en la gréafica activa (NIVEL).

4.3.5 Funcion TV ANALOGICO

MEDIDOR VIDEQ TU ANALOGICA 400 @1: 28: 41 |

FR: 243.5 MHz

ir2an 15¢ 289

# CANAL
N ¢ FRECUENCIA
# CANAL

F3 F4

Figura 31.- Pantalla de las medidas para portadoras de video analégicas.
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En el caso de sintonizar una portadora analdgica, las medidas que aparecen en

pantalla son:

NIV:

V/A:
C/N:
FR:
CA:

Potencia de la sefial (Aparece de forma numérica y en barra
gréfica).

Relacién video-audio.
Relacién portadora-ruido.
Frecuencia del canal sintonizado.

Canal y canalizacion activa.

En la parte inferior de la pantalla aparecen las siguientes opciones:

AUDIO [F1]:
SCAN [F2]:
ESPECTRO [F3]:

REGISTRO [F4]:

CANAL / FREC [F5]:

Obtiene una sefial de audio demodulada (consulte
apartado 4.3.5.1).

Pasa al modo de medicion SCAN (consulte apartado
4.3.4.4).

Muestra el espectro de la sefal TV.

Mediante esta funcidon es posible almacenar las
medidas obtenidas en la memoria para su posterior
visualizacion o transferencia a un PC.

Pulsando esta tecla programable se navega entre los
parametros que se pueden modificar. Para modificar
los valores use el cursor o el teclado alfanumérico
segun el caso. Las opciones son CANAL, para navegar
entre los canales de la canalizacién seleccionada y
FREC, para cambiar la frecuencia.

Si el canal que estamos analizando en ese momento es digital aparecera un
aviso en pantalla avisando de ello. El aviso sera del tipo: “Aviso: CXX (canal actual)
definido como DIGITAL”.
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4.3.5.1  Funcién AUDIO

En el modo analégico el PROMAX-37 permite obtener una senal de audio
demodulada y mostrar sus caracteristicas.

MEDIDOR TY AMALOGICO 4l G1: 43: B9

CA: S14 ~
AF:

FR: 243.58 MHz NIV A
FA: 248.58 HHz v 13

dBul)
CCIR A
MH
®  sonmoo: P o)

28 38 48

UIDED SCAN

S8 68 7@ 88 99 188 119 120

$ AF
¢ SONIDO

# UOLUMEN

$ FRECUENCIA

F3 F4

# CANAL

Figura 32.- Medicion de la sefial de audio analdgico.

Los datos que aparecen en pantalla son:

FR: Frecuencia de la sefal sintonizada.

FA: Frecuencia de la subportadora de audio.

CA: Canal y canalizacion.

NIV: Nivel de la portadora de audio (aparece de forma numérica y
en barra gréafica).

V/IA: Relacién Video / Audio.

AF: Offset de portadora de audio.

En la parte inferior de la pantalla aparecen las siguientes opciones:

VIDEO [F1]:

SCAN [F2]:

ESPECTRO [F3[:

REGISTRO [F4]:

10/2013

Pasa a la pantalla anterior (medicion TV video
analégico).

Pasa al modo de medicion de SCAN (consulte
apartado 4.3.4.4).

Muestra el espectro de la sefal TV.
Mediante esta funcion es posible almacenar las
medidas obtenidas en la memoria para su posterior

visualizacién o transferencia a un PC (consulte
apartado 4.3.1.6).
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FREC / CANAL / AF /

SONIDO / VOL [F5]: Pulsando esta tecla programable se navega entre los
parametros que se pueden modificar. Para modificar
los valores use el cursor o el teclado alfanumérico
segun el caso. FREC permite modificar la sefal
sintonizada por frecuencia; CANAL permite modificar el
canal sintonizado; AF permite cambiar el offset de la
portadora de audio; SONIDO, permite modificar el tipo
de sefhal (AM / FM / OFF); VOLUMEN, permite
modificar el volumen sonoro que se escucha por los
altavoces.

4.3.6 Funcion Medidor Nivel Seinal (MNS)

MEDIDOR MIVEL SENAL 400 @i 35: 41

=]
FR: 243, 88 MHz

NIV
cA: ESFll/CCIR ‘? ww U

ESFECTRO REGISTRO = U0LUM

# CANAL
® FRECUENC IR
¢ UOLUMEN

Fi F2 F3 F4

Figura 33.- Pantalla de MEDIDA DEL NIVEL DE SENAL.

El modo MNS (MEDIDA DEL NIVEL DE SENAL) permite obtener el nivel de
potencia del canal sintonizado de forma numérica y representado mediante una barra
gréafica con una resolucién de un decibelio. Por el altavoz se emite un tono que varia
segun el nivel medido.

Los datos medidos que aparecen en pantalla son:

NIV: Nivel de potencia de la sefal (aparece de forma numérica'y en
barra gréafica).

FR: Frecuencia del canal sintonizado.

CA: Canal y canalizacion activa.

Pagina 56 102013



Manual de Instrucciones PROMAX-37

LA PROMAX

En la parte inferior de la pantalla aparecen las siguientes opciones:

TONO / AM / FM / OFF [F1]:

SCAN [F2]:

ESPECTRO [F3]:
REGISTRO [F4]:

FREC / VOL / CANAL [F5]:

Pulsando esta tecla programable se puede variar entre
estas cuatro opciones. Permite variar la sefial que se
escucha por los altavoces del instrumento. TONO, para
escuchar un tono variable en funcién de la potencia de
la senal; FM, Para escuchar la sefal de radio FM; AM,
para escuchar la sefial de radio AM; OFF, para dejarlo
en silencio.

Pasa al modo de medicion de SCAN (consulte
apartado 4.3.4.4).

Muestra el espectro de la sefnal.

Mediante esta funcion es posible almacenar las
medidas obtenidas en la memoria para su posterior
visualizacion o transferencia a un PC.

Pulsando esta tecla programable se navega entre los
parametros que se pueden modificar. Para modificar
los valores use el cursor o el teclado alfanumérico
segun el caso. FREC para modificar la frecuencia
sintonizada; VOL para aumentar o disminuir el volumen
de la sefhal que se escucha por los altavoces del
instrumento. CANAL pasa al parametro de canal de la
canalizacion.

4.4 Conexion a dispositivos

El equipo permite la conexiéon a un ordenador personal para la transferencia de

datos, a través del cable USB.

Si hay algun error durante la transmisién, aparecera un mensaje en pantalla del
PROMAX-37 que avisara del error.

El software de control (descarga gratuita desde la pagina web de PROMAX:
www.promax.es) permite realizar desde un ordenador personal las siguientes opciones:

1) CHANNEL PLAN EDITOR: Modificar, anadir o eliminar las canalizaciones
contenidas en el PROMAX-37.

2) DATALOGGER: Editar y archivar las medidas contenidas en el logger.

3) UPGRADE: Actualizar la version del software del PROMAX-37.

10/2013
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5 SOFTWARE DE CONTROL PROMAX-37

5.1 Descripcion

Este software es una aplicaciéon informatica desarrollada para permitir la
comunicacién entre un ordenador y el instrumento PROMAX-37.

Permite realizar las siguientes operaciones de una forma sencilla y rapida:

*  Transmitir / Recibir / Modificar / Archivar canalizaciones.

*  Crear y Editar canalizaciones.
Actualizar el firmware principal del equipo.

Abrir / Recibir / Archivar / Imprimir ficheros de datos realizadas
mediante la funcion Registro.

5.2 Requerimientos hardware y software

Para poder utilizar el programa de forma correcta, se necesita cumplir con los
siguientes requisitos:

o Requisitos hardware
Configuracion minima:

*  Ordenador IBM compatible Pentium o superior.

* 10 Mbytes de espacio disponible en el disco duro.

Dispositivo sefialador o ratén (no es imprescindible, pero si muy
recomendable).

Puerto USB disponible.
¢ Requisitos software

Para poder ejecutar el software adquirido resulta imprescindible tener instalado
un sistema operativo Windows®.

10/2013 Pagina 59



A PROMAX

Manual de Instrucciones PROMAX-37

5.3
5.3.1

5.4

Instalacién
Instalacion del software
Para la instalacion del programa lea las siguientes instrucciones:

Descargue el fichero de instalacion desde el area de descarga de la pagina web
de PROMAX.

Descomprima el fichero y haga doble clic en el fichero setup.

Se iniciara el asistente de instalacién que le guiara durante el proceso.

El programa de instalacion crea, por defecto, un directorio en C:\ Archivos de
programa \ PROMAX \ PROMAX-37 Software donde copia los ficheros de la
aplicacion. También crea un icono de acceso directo al programa en el escritorio

y en Inicio \ Programas.

Para ejecutar el programa haga doble clic sobre el icono de acceso directo
PROMAX-37 que se encuentra en el escritorio.

En el apartado “INSTRUCCIONES DE USO DEL SOFTWARE DE CONTROL”
se explica con detalle el funcionamiento del programa.
Condiciones legales

Lea cuidadosa e integramente el contenido del siguiente contrato antes de

instalar el programa. La instalacion supone la aceptacion por usted de las siguientes
clausulas y condiciones:

1.

OBJETO. EI objeto del presente Contrato es la cesién por parte de
PROMAX ELECTRONICA, S.L. a favor del usuario final de una licencia personal,
no exclusiva e intransferible para usar indefinidamente la presente version del
programa.

LICENCIA. La Licencia de Uso concedida en este Contrato va referida unica y
exclusivamente al usuario final, a quien se considera legitimado solamente para
su utilizacion.

PROPIEDAD DEL SOFTWARE. El usuario final reconoce que el programa que
se refiere este Contrato es de exclusiva propiedad de PROMAX ELECTRONICA,
S. L. El usuario final tan sélo adquiere el derecho de uso personal e intransferible
del software a que el Contrato se refiere para los fines que en él se establecen.
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Estando protegido el programa cedido por derechos de propiedad industrial e
intelectual, las contravenciones por parte del usuario final a las obligaciones
antedichas, daran lugar a las responsabilidades que procedan segun la
legislacion vigente.

4. RESOLUCION. La licencia o autorizacién de uso se concede por tiempo
indefinido; no obstante, el contrato quedara extinguido de pleno derecho y sin
necesidad de requerimiento por incumplimiento por parte del usuario final de
cualquiera de las clausulas del Contrato.

5. DISPOSICION ACLARATORIA. A pesar de la exactitud del software cedido,
PROMAX ELECTRONICA, S. L. queda exonerada de toda responsabilidad
derivada de cualquier posible omisién existente en el mismo o por el inadecuado
uso que el usuario final dé a la informacién que contiene y genera. Tampoco sera
responsable PROMAX ELECTRONICA, S. L. de la idoneidad o la exactitud de
los datos obtenidos para determinados fines o utilidades particulares, toda vez
que la unica obligacion de ésta, dimanante de este Contrato, es el suministro de
medios y no de resultados.

6. DISPOSICION FINAL. El uso del software a que se refiere este Contrato supone
la aceptacion tacita e incondicional de sus condiciones.

7. FUERO. Ambas partes, con expresa renuncia al fuero que les pudiere

corresponder, acuerdan someter todas las controversias que pudieran surgir en
relacion con el presente Contrato a los Juzgados y Tribunales de Barcelona.
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5.4.1 Conexion entre el PROMAX-37 y el PC.

La conexién entre el PROMAX-37 y el PC se realiza mediante el cable de
transmisién de datos USB a mini-USB que se suministra con el equipo.

Conecte el conector USB a un puerto libre USB de su PC. Conecte el otro
extremo del cable al conector mini-USB del equipo.

USB CABLE

MINI-USB
PORT

Figura 34.- Conexion entre el PROMAX-37 y el PC.
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6 INSTRUCCIONES DE USO DEL SOFTWARE DE
CONTROL

6.1 Inicio

Siga los siguientes pasos para empezar a utilizar el software PROMAX-37
Control:

1. Verifique que el instrumento PROMAX-37 esta encendido.
2. Compruebe la conexion del cable USB entre el PROMAX-37 y el ordenador.

3. Ejecute el programa haciendo doble clic sobre el icono PROMAX-37 que se
encuentra en el escritorio.

4. Aparece la ventana principal del programa.

NOTA LEGAL

En ningin caso PROMAX ELECTRONICA, S. L. se hace responsable de la pérdida de
datos u otros dafios o perjuicios que éste programa pueda causar directa o
indirectamente. Aunque hemos puesto nuestro empeno en desarrollar un producto util y
fiable, se entiende que la utilizacién del programa y de los datos e informaciones que
con él se generen son responsabilidad exclusiva del usuario.
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6.2 Pantalla principal

La pantalla principal, como se ve en la siguiente figura, tiene varias zonas
diferenciadas que se detallan a continuacion:

S PROMAX.37 Software E
(1) iivo.idoms ek M
— |

Figura 35.- Pantalla principal.

1.- Barrade menus
Aparecen los menus del programa (ver siguiente seccion).

2.- Idioma Seleccionado.
Aparece la bandera identificativa del lenguaje seleccionado.

3.- Pestaia de seleccion de funcion activa.
Son dos pestafias que se corresponden con las dos funciones disponibles del
programa. Son las siguientes: canalizaciones y registros. Al hacer clic sobre
una de estas pestafias se accede a la ventana de visualizacion de registros de
la funcion.
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4.- Estado de conexién.
Aparecen los datos correspondientes al modelo, numero de serie y firmware
cuando la conexién se ha establecido con éxito (figura inferior):

Figura 36.- Conexion establecida.

Si la conexion no se ha establecido aparece la siguiente figura:

Figura 37.- Conexién deshabilitada.

5.- Ventana de visualizacion.
En funcion de la pestafha seleccionada puede aparecer la ventana de
canalizaciones o la ventana de registros. Cada ventana contiene una serie de
opciones para gestionar sus datos.

6.3 Barra de menus

Las opciones de la barra de menus del PROMAX-37 son:

Archivo: Contiene la opcion para salir del programa.

Idioma: Contiene las opciones para seleccionar el idioma de uso del
programa.

Actualizar: Contiene las opciones para actualizar el firmware del aparato,

la interfaz o poner en hora el aparato.

Ayuda: Contiene las opciones de ayuda e informacién de contacto y
version.

En los siguientes apartados se detallan cada uno de estos menus.
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6.3.1 Archivo
Este menu contiene la opcion Salir.

La opcién Salir cierra el programa (sin confirmacion).

6.3.2 Idioma
Permite seleccionar entre los idiomas espafiol, inglés o catalan.

El idioma activo se identifica mediante una bandera identificativa en el lado
derecho de la barra de herramientas.

6.3.3 Actualizar
El menu Actualizar contiene tres opciones:

La opcién Interfaz de entrada y salida permite actualizar el interfaz del aparato,
es decir, el menu de opciones y la visualizacion de las pantallas del equipo mediante
ficheros de actualizacién que pueden obtenerse de la pagina web de PROMAX. Al
hacer clic sobre esta opcién se abre una ventana de navegacién con el fin de
seleccionar el fichero para actualizar el equipo.

La opcion Firmware permite actualizar el firmware del instrumento PROMAX-37
mediante ficheros de actualizaciéon que pueden obtenerse de la pagina web de
PROMAX. Al hacer clic sobre esta opcion se abre una ventana de navegacion con el
fin de seleccionar el fichero que se va a utilizar para actualizar el equipo.

La opcion Puesta en Hora permite actualizar la hora del instrumento
sincronizandola con la del ordenador.

NOTA MUY IMPORTANTE

Antes de empezar la actualizacién verificar que la bateria del equipo PROMAX esta
cargada. No desconecte el equipo PROMAX del puerto USB mientras esté
actualizando.
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6.3.4 Ayuda
El menl Ayuda contiene dos opciones:
La opcién Contenidos presenta la informacién de ayuda del programa.

La opcion Sobre PROMAX-37 presenta informacion del equipo y los datos de
contacto.

La opcién Sobre este software presenta informacién sobre la versiéon del
software y los datos de contacto.
6.4 Gestion de Canalizaciones

Para acceder a las opciones para la creacion y ediciéon de canalizaciones se ha
de seleccionar la pestafa "Canalizaciones" y aparecera la siguiente ventana:

Bomar las canalizaciones selzecionadas
Cargar candlizacicn en el equipo

Leer canalizacionss del equipa

Editar canalizacion des de archivo
Mugva canalizaciin

Figura 38.-.

Para que todas las opciones estén habilitadas, la conexiéon con el PROMAX-37
ha de estar establecida.

Las opciones disponibles, mediante los botones que aparecen en la pantalla, son
las siguientes:

Leer canalizaciones del equipo:

Conecta y descarga las canalizaciones del equipo, que muestra en la ventana
central. Al hacer clic sobre una de estas canalizaciones, abrira una ventana que
permitira su edicion.
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Editar canalizacion desde archivo:

Permite editar una canalizacion que se encuentre guardada en un fichero.

Al hacer clic sobre el boton abre una ventana de navegacién que permite
seleccionar el fichero con la canalizaciéon. A continuacién abre la ventana de
edicién de canalizaciones.

Nueva canalizacién:

Permite crear una nueva canalizacion para su uso posterior en el equipo.

Al hacer clic sobre el boton abre la ventana de ediciéon de canalizaciones. Para
mas informacién consulte el siguiente apartado.

Borrar las canalizaciones seleccionadas:
Borra las canalizaciones que estén seleccionadas.

Cargar canalizacién en el equipo:

Permite cargar una nueva canalizacion en el equipo. Al hacer clic sobre el boton
abre una ventana de navegacion que permite seleccionar el fichero con la
canalizacion.
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6.4.1 Nueva Canalizacién / Edicion de Canalizacion

Para crear una nueva canalizacién haga clic sobre el botén "Nueva
canalizacion".

Para editar una canalizacion descargada del equipo, haga doble clic sobre el
nombre de la canalizacion.

Al editar o crear una nueva canalizacidon se abre una ventana tal como muestra
en la siguiente figura:

X

&l Editor de canalizaciones

Archiva  Editor
CCIR
CCIR temp
Nambre | Frecuencia| &ncho de banda| Difset de fiecuenciaTipo de. [ Sistema | Modulacién| Symbol ateGrupo.— [Patadorafactive| — ~
(MHz] | (MHz) MHz) canal fksymb/s) | DOCSIS | principal
1 o EEE 700 0.00 DIGTAL DVEL  QAME4 675 NO GROUP NO OFF
2 |om s 7m oo DIGITAL DYBC  GAME4 6875 NO GROUP NO ON
B o4 g2 T oo DIGITAL DVBC  GAME4 6875 NO GROUP|NO ON
N 0.00 DIGTAL DVEL — |QAME4 6375 NO GROUP|NO N
B sz 112z oo 0.00 DIGTAL DVEL — |QAME4 6375 NO GROUP|NO N
B 503 119 0.00 DIGITAL DVEL  |DAME4 G875 NO GROUP|NO N
N BT oo DIGITAL DVBC  GAME4 6875 NO GROUP|NO ON
B [so5 132 700 000 DIGITAL DVEC — GAME4 |6&75 NO GROUP|NO ON
3 |06 4025 o0 0.00 DIGTAL DVEL — |QAME4 6375 NO GROUP|NO N
M0 s 14rzs roo 0.00 DIGTAL DVEL  |DAME4 6875 NO GROUP|NO N
M |soe 154z oo DIGITAL DVBC  GAME4 6875 NO GROUP|NO ON
12 [sos 16125 700 000 DIGITAL DVE-C — GAMEd 6875 NO GROUP|NO ON
13 |s10 1825 oo 0.00 DIGTAL DVEL — |QAME4 6375 NO GROUP|NO N
M4 |cos 17525 oo 0.00 DIGTAL DVEL — |QAME4 6875 NO GROUP|NO ON
M6 |cos 19225 P00 oo DIGITAL DVBC  GAME4 6875 NO GROUP|NO ON
16 [co7 18325 700 oo DIGITAL DYBC  GAME4 6875 NO GROUP|NO ON v
PROMAX-37 Software v1.2
Figura 39.-

En el caso de tratarse de una nueva canalizacion, las filas apareceran vacias a
excepcion de la primera.
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La tabla de canalizacién esta compuesta por una columna principal donde se
numeran los canales que componen la canalizacion y una fila de encabezamiento con
los parametros que definen cada canal. Para modificar un parametro hacer doble clic
sobre éste. Los parametros son:

Nombre:
Frecuencia (MHz):
Ancho de banda:

Offset de frecuencia:

Tipo de canal:

Sistema:

Modulacién:
(s6lo para sefnales
digitales)

Symbol rate:

(solo canales digitales)

Grupo:

Portadora principal:

Activo:

Nombre que identifica el canal.
Frecuencia del canal.
Ancho de banda del canal (entre 0,3 y 9,99 MHz).

Indica el desplazamiento de la frecuencia de sintonia del
canal en MHz. (entre -2 y 2 MHz)

Se ha de hacer clic en la casilla para cambiar entre
Analégico / Digital. En funcién del tipo seleccionado, los
parametros de definicion pueden cambiar.

DVB-C, ITU J.83/B, ITU J.83/C (para senales digitales);
PAL, SECAM, NTSC y los estandares B/G, D/K, L, I, M, N
(para sefales analdgicas).

Se puede seleccionar entre las modulaciones QPSK,
QAM16, QAM32, QAM64, QAM128, QAM256, QAM32u,
QAMS.

Velocidad de simbolo.

Indica a que grupo Docsis 3.0 pertenece de los diez
disponibles.

Permite seleccionar qué canal es el primario con la
portadora principal.

Indica si el canal esta activo (ON) o no (OFF). Los filas de
los canales inactivos tienen el fondo en color rojo.

Para insertar o borrar un canal se ha de hacer clic sobre el nimero que indica la
fila que corresponde al canal. Aparecera un menu emergente con las opciones
"Insertar canal" y "Borrar canal".

Si se selecciona insertar canal, genera una nueva linea con datos por defecto

que se pueden editar.

Si se selecciona borrar elimina la fila completa que define el canal.
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En la parte superior de la ventana aparece la barra de menus con los menus
"Archivo" y "Editor". A continuacién se enumeran las opciones contenidas en cada
menu y su descripcién:

El menu "Archivo" contiene las siguientes opciones:

Nueva Canalizacion: Crea una nueva tabla de canalizacion, borrando la tabla
anterior.

Guardar Canalizacion:Guarda la canalizacién actual (fichero con extension
c37").

Guardar Canalizacién
como: Guarda la canalizacién actual con opcién de definir el
nombre del fichero.

Cargar Canalizacion: Carga una canalizacién seleccionada (ha de tener
extension "c37").

Salir Canalizacion: Sale del programa de edicion de canalizacion con
ventana de aviso y opcion a guardar.

El menu "Editor" contiene las siguientes opciones:

Ordena: Ordena los canales en orden ascendente utilizando el
campo frecuencia.

Activa todos los
canales: Activa todos los canales pasando al estado “ON” el
campo "Activo" de todos los canales.

Desactiva todos los

canales: Desactiva todos los canales pasando al estado “OFF” el
campo "Activo" de todos los canales. Las filas de
canales desactivados tienen el fondo en color rojo.

Todos digitales: Pasa el campo "Tipo de canal" a estado DIGITAL en
todos los canales.

Todos analogicos: Pasa el campo "Tipo de canal' a estado ANALOGICO
en todos los canales.
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6.5 Gestion de Registros

Para acceder a las opciones para la consulta e impresiéon de registros se ha de
seleccionar la pestafia "Registros" y aparecera la siguiente ventana:

Abrit registia desde archiva

Recibir registios del PROMAX-37

Guardar todos los registios

Guardar todos los registios camo

Imprimit o egistros seleccionados

Figura 40.-

Las opciones disponibles, mediante los botones que aparecen en la pantalla, son
las siguientes:

Abrir registro desde archivo:

Permite abrir un registro de datos guardado previamente y visualizarlo en
pantalla. Cada registro de datos se corresponde con un fichero. Los registros de
modem tienen la extension "logds". Los registros de TV tienen la extension
“logtv".

Tipo de registro:

Permite seleccionar el tipo de registro con el que se realizaran las operaciones
de gestion (explicadas a continuacion). Se puede seleccionar entre los registros
de Modem y los registros de TV.

Recibir registros del PROMAX-37:
Recibe los registros correspondientes al tipo seleccionado y los lista en la tabla
de registros.

Guardar todos los registros:

Guarda todos los registros listados en la tabla en la carpeta por defecto del
programa. Los registros de modem se guardan con la extensiéon "logds". Los
registros de TV se guardan con la extension "logtv". Cada registro de datos se
corresponde con un fichero.
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Guardar todos los registros como:

Guarda todos los registros listados en la tabla con la opcion de editar el nombre
de cada fichero de registro y de seleccionar la ubicacion donde se guardaran. Se
guardaran los registros del tipo de registro seleccionado. Cada registro de datos
se corresponde con un fichero. Los registros de modem se guardaran con la
extension "logds". Los registros de TV se guardaran con la extension "logtv".

Imprimir los registros seleccionados:
Imprime los registros del listado cuyo campo "Imprimir" esté en estado "YES".

6.5.1 Detalle de registro

Si se hace doble clic sobre uno de los registro del listado aparecera una ventana
con el detalle de todas las medidas de dicho registro, tal como se muestra en la
siguiente figura. Desde esta pantalla se puede guardar el registro o bien imprimirlo.

Bl Registro de TV g@@
Archivo
LOGGEROO Moda de medida del ruiclo:
Frecuencia de medida del ruido (MHz) 400
Nombre de la canalizacion: |AUST Urnbral {dBpy) 20

Fecha [21-01-2013 Hora  [ooog:1s
CH |FREQ [MH2) |BW [MH2] ‘DFFS [MHz]|TYFE |PWH (dByx) ]SYSTEM ‘MEID -8UUD FR MHzl|SR - A [dB)[MER - C/N (dB)[BER | A
1 wem 75 700 ittt ANALOG | <20 PAL/BG 550 e "
2 |CHM 5725 700 ittt AHALOG | <20 PAL/BG  5A0
R 700 il AHALOG | <20 PAL/BG 550
(4 |cHos se.25 700 it AMALOG | <20 PAL/BG 550
5 |cHoa 9525 700 nn AHALOG | <20 PAL/BG  5A0
& |cHOs 10225 70 nn AHALOG | <20 PAL/BG  5A0
|7 |rHE 13825 700 i AHALOG | <20 PAL/BG  5A0
& |cHOB 17525 700 it AHALOG | <20 PAL/BG 550
3 |cHo? 18225 700 i ANALOG | <20 PAL/BG  5A0
[0 |cHos| 193.25 700 ittt AHALOG | <20 PAL/BG  5A0
11 |cHOs 196 25 70 i AHALOG | <20 PAL/BG 550
12 |cHin 20325 700 nn AHALOG | <20 PALBG  5A0
13 |oH1 2162 700 nn AHALOG | <20 PAL/BG  5A0
T =l &0 i AHALOG | <20 PAL/BG 550 = B N

PROMAX-37 Software v1.2

Figura 41.-
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7 MANTENIMIENTO A

Esta parte del manual describe los procedimientos de mantenimiento vy
localizacion de averias.

7.1 Instrucciones de envio

Los instrumentos enviados a reparar o calibrar dentro o fuera del periodo de
garantia, deberan ser remitidos con la siguiente informacion: Nombre de la empresa,
nombre de la persona a contactar, direccion, numero de teléfono, comprobante de
compra (en caso de garantia) y descripcion del problema encontrado o servicio
requerido.

7.2 Métodos de mantenimiento

El mantenimiento normal a efectuar por el usuario consiste en la limpieza de la
caja. Todas las demas operaciones deberdn ser efectuadas por los agentes
autorizados o por personal especializado en el servicio de instrumentos.

7.2.1 Limpieza de la caja.

PRECAUCION

No se use para la limpieza hidrocarburos aromaticos o disolventes clorados.
Estos productos pueden atacar a los materiales utilizados en la construccion de la caja.

La caja se limpiara con una ligera soluciéon de detergente con agua y aplicada
mediante un pafo suave humedecido. Secar completamente antes de volver a usar el
equipo.

Para la limpieza de los contactos utilizar un pafo seco. No utilizar nunca un pafo
humedo o mojado.

No usar para la limpieza del panel frontal y en particular de los visores, alcohol o
sus derivados, estos productos pueden atacar las propiedades mecanicas de los
materiales y disminuir su tiempo de vida util.
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7.3 Componentes no sustituibles por el usuario

7.3.1 Fusibles no sustituibles por el usuario

F001 y F002: FUS 7A T 125V
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